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AVVERTENZE
1. Il presente catalogo MÜSTER SALON DESIGN annulla e sostituisce integralmente i precedenti. Gli articoli che non figurano più in catalogo si intendono dunque eliminati.
2. Per le variazioni alle dimensioni dei mobili e per i colori non compresi nel ns. campionario stampato sul catalogo, occorre chiedere benestare alla Ditta.In caso affermativo verrà 

sottoposto un preventivo specifico di volta in volta.
3. Nei casi in cui il cliente fornisce il tessuto per il rivestimento delle poltrone e dei divani, viene sempre praticato il prezzo di listino senza alcun bonifico.
4. Non si garantisce la perfetta identità dei colori dei tessuti e delle ecopelli quando trattasi di riparazioni o di ordini aggiuntivi a forniture effettuate in precedenza. Da una partita all’altra, 

infatti, le tonalità possono subire leggere variazioni.
5. La MÜSTER & DIKSON si riserva la facoltà, a suo insindacabile giudizio, di apportare modifiche e migliorie agli articoli senza alcun preavviso. Si riserva, inoltre, la facoltà di eliminare 

dal catalogo e dal campionario senza alcun preavviso qualsiasi degli articoli o dei materiali presentati.
6. ROTTURE E AMMANCHI. La Ditta non risponde in nussun caso e neanche parzialmente delle rotture dovute al trasporto. Il destinatario è pertanto tenuto a verificare il numero dei colli 

e l’integrità delle merci in presenza del personale addetto alla loro consegna. Per eventuali ammanchi o rotture il committente deve riportare sul documento di trasporto la descrizione 
delle anomalie riscontrate.

7. Le descrizioni degli articoli, le loro dimensioni e gli schemi tecnici per la loro installazione sono riportati sul listino prezzi.
8. ATTENZIONE! La stampa potrebbe modificare, seppur minimamente, le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo.
 Tuttavia l'ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
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Chi sceglie un arredamento MÜSTER sa bene ciò che vuole. 
La ricerca di uno stile caratterizzante che trasformi un salone in un AMBIENTE 
UNICO dalla GRANDE PERSONALITÀ è la nostra vera missione.

Ciò che ci guida è la PASSIONE PER IL NOSTRO LAVORO e la soddisfazione 
che proviamo quando presentiamo una nuova proposta. Realizziamo articoli di 
ELEVATA QUALITÀ e CREATIVITÀ forti di uno STILE ITALIANO che ci rappresenta 
in più di 70 Paesi del Mondo.

Italian STYLE
PROFESSIONAL identity

Those who choose MÜSTER furniture know 
exactly what they want. 
The search for a characterising style that 
turns a salon into a UNIQUE ENVIRONMENT 
with GREAT PERSONALITY is our true 
mission.

What drives us is our PASSION FOR OUR 
WORK and the satisfaction we feel when we 
present a new offering. We produce items of 
HIGH QUALITY and CREATIVITY, building 
upon an ITALIAN STYLE that represents us 
in more than 70 countries around the world.

ESTILO italiano
identidad PROFESIONAL

Quienes eligen la decoración MÜSTER 
saben lo que quieren. La búsqueda de un 
estilo caracterizador que transforme un 
salón en un AMBIENTE ÚNICO con GRAN 
PERSONALIDAD es nuestra verdadera 
misión.

Lo que nos mueve es la PASIÓN POR 
NUESTRO TRABAJO y la satisfacción que 
sentimos cuando presentamos una nueva 
propuesta. Producimos artículos de ALTA 
CALIDAD y CREATIVIDAD con la fuerza de 
un ESTILO ITALIANO que nos representa en 
más de 70 países de todo el mundo.

MISSION VISION VALUES

STILE italiano

identità PROFESSIONALE

gb e
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ROMANTICA 
l i n e
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La Linea è caratterizzata da uno stile di magnificenza 

New Romantic 
UNA TENDENZA SOFISTICATA, RICERCATA E NOSTALGICA MA AL CONTEMPO 
VISIONARIA. 

Lo specchio dalle dimensioni non convenzionali risponde ad un’esigenza del 
parrucchiere, diventando parte integrante dell’ambiente, e contribuisce al 
«look & feel » finale: esalta e valorizza l’intera figura che si riflette, facendole 
vivere una vera esperienza di bellezza. 

La gamba e la cornice in legno sono fresate e intagliate interamente con 
i metodi artigianali dei vecchi maestri modellisti. Ciò esige un processo 
molto preciso e minuzioso, grazie al quale è possibile ottenere un RISULTATO 
SEMPLICEMENTE PERFETTO: superfici impeccabili e lisce come la seta.

l’abbraccio tra passato e futuro

Romantical i nea

Romantica
línea Romántica
el abrazo entre pasado y futuro

La Línea se caracteriza por un estilo de 
magnificencia 

Neorromántica, 
UNA TENDENCIA SOFISTICADA Y NOSTÁLGICA 
A LA VEZ QUE VISIONARIA. 

El espejo, con sus dimensiones poco 
convencionales, responde a la necesidad del 
peluquero, convirtiéndose en parte integrante 
del ambiente, y contribuye al «look & feel» 
final: realza y valoriza toda la figura reflejada, 
proporcionándole una verdadera experiencia 
de belleza.

La pata y el marco de madera están fresados 
y tallados íntegramente siguiendo los métodos 
artesanales de los antiguos maestros 
modelistas. Esto requiere un proceso muy 
preciso y meticuloso, gracias al cual se 
consigue un RESULTADO SENCILLAMENTE 
PERFECTO: superficies impecables y lisas 
como la seda.

Romantic line
the embrace between past and future

The Line features a magnificently 

New Romantic  style, 
A SOPHISTICATED, REFINED AND NOSTALGIC 
YET VISIONARY TREND. 

The mirror with its unconventional size meets 
a hairdresser’s needs, becoming an integral 
part of the premises, and contributes to the 
final «look & feel»: it enhances and beautifies 
the entire figure, reflecting an experience of 
true beauty.

The wooden leg and frame are milled and 
carved entirely using the handicraft methods 
of the old master artisans. This requires a 
very precise and meticulous process, thanks 
to which a SIMPLY PERFECT RESULT can be 
achieved: flawless surfaces, as smooth as silk.

06
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Art.3737/1

 

ROMANTICA
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

Cornice in legno (Oro o Platino) in stile  

New Romantic 
con gamba in legno tornita, dalle finiture morbide e 
tondeggianti. Piano in vetro nero retroverniciato con 
telaietto in metallo cromato per un’eleganza infinita e 
senza tempo.

Wooden frame (Gold or Platinum)  in  

 New Romantic  style 
with turned wooden leg, soft and rounded finish. 
Back-painted black glass top with chrome-plated 
metal frame for enduring, timeless elegance.

Marco de madera (Oro u Platino) de estilo 

Neorromántico  con pata de madera torneada, 
acabado suave y redondeado. 
Superficie de cristal negro lacado con marco de 
metal cromado para una elegancia atemporal.

r o m a n t i c a  l i n e

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 22L / 56L
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ROMANTICA
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e  -  2  p o s t i

s t y l i n g  u n i t  -  2  p l a c e s
t o c a d o r  -  2  p u e s t o s

r o m a n t i c a  l i n e

Art.3737/2

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 22L / 57L
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Art.3738

SUBLIME
p o s t a z i o n e  c e n t r a l e  4  p o s t i

c e n t r a l  w o r k  s t a t i o n  4  s e a t s
e s t a c i ó n  c e n t r a l  4  a s i e n t o s

Postazione centrale 4 posti completa di 2 specchi bifacciali. Piano in vetro nero. Colori cornice: Oro - Platino. Gamba legno lavorata in colore nero.
Central work station 4 seats complete with 2 double-sided mirrors. Black glass top. Frame colours: Gold - Platinum. Wooden leg worked in black colour.
Estación central 4 asientos completos con 2 espejos de doble cara. Tapa de cristal negro. Colores de montura: Oro - Platino. Pata de madera trabajada en 
color negro.

r o m a n t i c a  l i n e

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 23L / 57L



14 15

Art.4522

MINERVA
c a s s a  r e c e p t i o n 

r e c e p t i o n  d e s k 
m o s t r a d o r caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.

features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 

tarifa de precios en las págs. 27L / 61L

Cassa/reception - Cornice in legno (Oro o Platino)  stile  New  Romantic  -  Piano e 
spalla esterna in vetro nero. Gamba legno lavorata e struttura in colore nero.

Reception desk - Wooden frame (Platinum or Gold)  New  Romantic  style - Top and 
external shoulder in black glass. Wooden leg worked and structure in black colour.

Mostrador - Marco de madera (platino u oro)  Nuevo  estilo  Romántico - Hombro 
superior y externo en vidrio negro. Pata de madera trabajada y estructura en color 
negro.

r o m a n t i c a  l i n e
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Piano superiore in legno con ripiani multifunzionali.
Wooden top with multifunctional shelves.
Tapa de madera con estantes multifuncionales.

Corpo mobile in colore bianco - Cornice in legno, stile New Romantic nei colori: Oro o Platino.
Structure in white color - Wooden frame, New Romantic style in the colours: Gold or Platinum
Estructura en color blanco – Marco de madera, estilo Nuevo Romántico en los colores: Oro o Platino

Pannello frontale in vetro stratificato e retroilluminato LED.
Front panel in laminated glass and LED backlit.

Panel frontal en vidrio laminado y retroiluminado LED.

Art.4521

VANITÀ
c a s s a  r e c e p t i o n 

r e c e p t i o n  d e s k 
m o s t r a d o r

r o m a n t i c a  l i n e

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 27L / 61L

LED
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Cornice in legno, stile New Romantic nei colori: Oro o Platino.
Wooden frame, New Romantic style in the colours: Gold or Platinum
Marco de madera, estilo Nuevo Romántico en los colores: Oro o Platino

Art.3739

e s p o s i t o r e  ( l i n e a  r o m a n t i c a )
d i s p l a y  u n i t  ( r o m a n t i c  l i n e )

s o p o r t e  d e  e x h i b i c i ó n  ( l í n e a  r o m á n t i c a ) caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 27L /61L
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ROMANTICA 
l i n e
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DIVA
l i n e



24 25d i v a  l i n e

Il cerchio veniva considerato da Platone come la figura geometrica 
perfetta. 

Le dimensioni e la forma perfettamente rotonda esaltano l’immagine 
e danno maggior visibilità a chi si riflette, facendolo sentire una 
VERA STAR. 

Chi si trova all’interno del cerchio diventa parte integrante della 
forma di perfezione senza base né altezza. 
Ecco la sensazione che la linea vuole trasmettere alla cliente mentre 
si specchia: un’immagine che trova un EQUILIBRIO ARMONICO 
dialogando con la forma che la contiene.

diva line
 
The circle was regarded by Plato as the perfect 
geometric figure. 

The size and perfectly round shape enhance the 
image and make the person’s reflection appear 
larger, making them feel like a REAL STAR. 

The person within the circle becomes part of the 
form of perfection, without base or height. 
This is the feeling that the line wants to convey 
to the client in the mirror: an image in a 
HARMONIOUS BALANCE, in dialogue with the 
form that contains it.

línea diva
 
Platón consideraba el círculo como la figura 
geométrica perfecta. 

Su tamaño y forma perfectamente redonda 
realzan la imagen y dan más visibilidad a quien 
se refleja, haciéndole sentir como una AUTÉNTICA 
ESTRELLA. 

Los que están dentro del círculo pasan a formar 
parte de la forma de perfección sin base ni altura. 
Esta es la sensación que la línea quiere transmitir 
a la clienta cuando se espeja: una imagen 
que encuentra un EQUILIBRIO ARMONIOSO 
dialogando con la forma que la contiene.

linea 

diva

gb e
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ECCENTRICA art. 3749

ECCENTRICA
m e n s o l a  c e n t r a l e  a  2  p o s t i

c e n t r a l  w o r k  s t a t i o n  2  s e a t s
e s t a c i ó n  c e n t r a l  2  a s i e n t o s 

d i v a  l i n e

Art.3749O  Ø 150 cm - Finitura dorata - Gold finish - Acabado dorado

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 23L / 57L

Art.3749B  Finitura bianca - White finish - Acabado en blanco

Portaphon - Hairdryer holder - Soporte para secador

Presa elettrica - Electric socket - Toma eléctrica

LED

27
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Art.3748B - Ø 150 cm 

Art. 3748O - Ø 150 cm - Finitura dorata - Gold finish - Acabado dorado

DIVA
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

d i v a  l i n e

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 23L / 57L

LED

Nero opaco - Matte black - Negro mate

Bianco lucido - Glossy White - Blanco brillante

Platino - Platinum - Platino
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MARILYN
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.

features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 

tarifa de precios en las págs. 23L / 57L

Nero opaco - Matte black - Negro mate

d i v a  l i n e

Art.3747B - Ø 110 cm 

 

Art. 3747O - Ø 110 cm 
Finitura dorata - Gold finish - Acabado dorado

LED

Bianco lucido - Glossy White - Blanco brillante

Platino - Platinum - Platino
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DIVA
l i n e
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L IGNUM 
l i n e

34
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3 colori disponibili: colours available: colores disponibles: 

noce chiaro - light walnut 
nogal claro 

noce scuro - dark walnut 
nogal oscuro

ebano nero - black ebony

ébano negro 

Lignum Line è prodotta con legno massello, vera eccellenza per la realizzazione degli arredi. 

La lavorazione artigianale e l’autenticità del materiale utilizzato evidenziano i colori delle 
essenze e la fiammatura del legno, che assumono cromatismi variabili, proprio come in natura, 
pur mantenendo le tonalità medie di base: un effetto straordinario che fa di Lignum Line 
l’avanguardia del Salone 2.0. 

La luce e l’inclinazione delle superfici esaltano le tinte, che assumono effetti di colore diversi e 
contrastanti, capaci di conferire agli arredi un’eleganza superiore. 

Ogni particolare in metallo viene trattato con una finitura protettiva, capace di lasciare immutato 
l’effetto singolare delle superfici, garantendone però la durata e la resistenza all’ossidazione.

Lignum Line is made of solid wood – true excellence in furnishings. 

The craftsmanship and authenticity of the material used highlight 
the colours of the wood species and flames of the wood, which are 
variable, just like in nature, while maintaining the basic average shades: 
an extraordinary effect that makes Lignum Line the cutting-edge 
range of Salon 2.0. 

Light and the inclination of the surfaces enhance the colours, which take 
on different and contrasting effects that convey superior elegance to 
the furnishings.

Every metal detail is treated with a protective finish, which leaves the 
singular effect of the surfaces unchanged, while guaranteeing durability 
and resistance to oxidation.

gb

Lignum Line se produce con madera maciza, la verdadera excelencia 
para la realización de los muebles de decoración. 

La elaboración artesanal y la autenticidad del material utilizado 
destacan los colores de las esencias y el veteado de la madera, 
que adquieren cromatismos variables, como en la naturaleza, pero 
manteniendo las tonalidades medias básicas: un efecto extraordinario 
que hace de Lignum Line la vanguardia del Salón 2.0. 

La luz y la inclinación de las superficies exaltan los matices, que 
adquieren efectos de color diferentes y contrastantes, capaces de 
conferir a los muebles una elegancia superior. 

Cada elemento de metal se somete a un tratamiento de acabado 
protector, capaz de dejar inmutado el efecto único de las superficies, 
pero garantizando su duración y resistencia a la oxidación.

e

L I G N U M
L I N E
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PORTAPHON a scomparsa - retractable HAIRDRYER HOLDER - SOPORTE PARA SECADOR retráctilpagg. 226-227
caratteristiche e prezzi vedi listino a pag. - features and prices see price list 
on pg. - características y precios, consulte la tarifa de precios en las págs. 

21L / 56L

FLORA 
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

Art. 3712
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pagg. 226-227
caratteristiche e prezzi vedi listino a pag. - features and prices see price list on 

pg. - características y precios, consulte la tarifa de precios en las págs. 
22L / 56L

NATURA 
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e  -  2  p o s t i

s t y l i n g  u n i t  -  2  p l a c e s
t o c a d o r  -  2  p u e s t o s

Art. 3713

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.
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pagg. 214-227pagg. 104-105

r i c a m b i -pa rt s

r e c a m b i o s

R

Super lavello SPHERIC Ø cm 53 - profondità cm 22
Super sink SPHERIC Ø cm 53 - depth cm 22
Superlavabo SPHERIC Ø cm 53 - profundidad cm 22

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag. - features and 
prices see price list on pg. - características y precios, 

consulte la tarifa de precios en las págs. 16L / 48L-49L

Pezzi unici.
L’essenzialità artigiana del ferro crudo, che evidenzia volutamente le tracce di lavorazione e le tipiche differenze cromatiche 
del metallo, contrasta volutamente con il calore e l’armonia del legno massello. 
Il risultato valorizza la tendenza stilistica, capace di rendere diverso ogni esemplare che brilla per la sua unicità.

Mai un pezzo uguale all’altro, nel segno della più pura lavorazione artigianale!

Unique pieces.
The artisan minimalism of raw iron, which purposely highlights the processing traces and the typical colour differences of the 
metal, intentionally contrasts with the warmth and harmony of solid wood. The result enhances the stylistic trend, capable of 
making every model different and its uniqueness standing out.

One piece is never like another, reflecting pure craftsmanship!

Piezas únicas.
La esencialidad artesanal del hierro crudo, que evidencia las marcas de elaboración y las típicas diferencias cromáticas del 
metal, contrasta con el calor y la armonía de la madera maciza.  
El resultado valoriza la tendencia estilística, capaz de distinguir cada ejemplar, que brilla por su unicidad.

Nunca una pieza será igual a otra, ¡como distinción de la elaboración artesanal más pura!

GEO 
l a v a g g i o

w a s h  u n i t
l a v a c a b e z a

vantage 

spheric

Art. 3442
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Pezzi unici.
Il fascino del ferro crudo si esprime al meglio su ampie superfici, dove emergono le differenze cromatiche e le 
tracce di lavorazione; esse esaltano la ricerca di un design fatto di contrasti e di particolari, capaci di donare al 
prodotto un’impronta di straordinaria originalità.
Mai un pezzo uguale all’altro, nel segno della più pura lavorazione artigianale!

Unique pieces.
The charm of raw iron is best expressed on large surfaces, where colour differences and processing traces 
emerge; they enhance a careful design based on contrasts and details, capable of giving the product a mark of 
extraordinary originality.
One piece is never like another, reflecting pure craftsmanship!

Piezas únicas.
El encanto del hierro crudo se expresa de la mejor manera posible en las grandes superficies, donde emergen las 
diferencias cromáticas y las marcas de elaboración; estas exaltan la búsqueda de un diseño hecho de contrastes 
y detalles, capaces de donar al producto una distinción de extraordinaria originalidad.
Nunca una pieza será igual a otra, ¡como distinción de la elaboración artesanal más pura!

pagg. 104-105

R caratteristiche e prezzi vedi listino a pag. - features and 
prices see price list on pg. - características y precios, 
consulte la tarifa de precios en las págs. 17L / 52-53L

Super lavello VANTAGE Ø cm 53 - profondità cm 22 
Super sink VANTAGE  Ø cm 53 - depth cm 22
Superlavabo VANTAGE  Ø cm 53 - profundidad cm 22

ACQUA 
l a v a g g i o

w a s h  u n i t
l a v a c a b e z a

Art. 3443

vantage 

spheric

Super lavello VANTAGE Ø cm 53 - profondità cm 22 
Super sink VANTAGE  Ø cm 53 - depth cm 22
Superlavabo VANTAGE  Ø cm 53 - profundidad cm 22

r i c a m b i -pa rt s

r e c a m b i o s

pagg. 214-227
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pagg. 226-227

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag. - features and 
prices see price list on pg. - características y precios, 
consulte la tarifa de precios en las págs. 26L / 60LArt. 4516

ALBA 
c a s s a  r e c e p t i o n 

r e c e p t i o n  d e s k 
m o s t r a d o r

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.
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caratteristiche e prezzi vedi listino a pag. - features and 
prices see price list on pg. - características y precios, 
consulte la tarifa de precios en las págs. 27L / 61LArt.3716

contemporary 
style

L I G N U M L I N E
e s p o s i t o r e  ( l i g n u m  l i n e )

d i s p l a y  u n i t  ( l i g n u m  l i n e )
s o p o r t e  d e  e x h i b i c i ó n  ( l i g n u m  l i n e )
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l i n e



52 53r a d i c a l  l i n e

PLASMATA DALLA MANO DI UN ARTISTA, PER UN ARTISTA DELLA BELLEZZA

La LINEA RADICAL, realizzata rigorosamente in Italia, è prodotta con materiali 
naturali pregiati da artigiani considerati l’eccellenza in tutto il mondo. 

MANUALITÀ e CREATIVITÀ si traducono non solo nella qualità delle materie 
prime e del lavoro prestato, ma sono sinonimo anche di originalità e cura 
dei dettagli. 
Le singole finiture di ogni pezzo vengono realizzate a mano esaltandone le 
caratteristiche e rendendo ogni manufatto unico e inimitabile. 

L’armoniosa ed elegante curvatura della postazione, che esalta l’energia 
e l’essenzialità del legno, e la sagoma dello specchio dalla forma sinuosa, 
richiamano a elementi di contemporaneità e di design.

RADICAL line

MOULDED BY AN ARTIST’S HAND, FOR A HAIR ARTIST 

The RADICAL LINE, made strictly in Italy, is produced 
from fine natural materials by artisans regarded as 
the epitome of excellence throughout the world. 

CRAFTSMANSHIP and CREATIVITY not only goo 
hand-in-hand with the quality of the raw materials, 
but also with originality and attention to detail. 
The individual finishes of each piece are made by 
hand, enhancing its features and making each item 
unique and inimitable.

The harmonious and elegant curvature of the 
workstation, which enhances the energy and 
essentiality of wood, and the sinuously shaped mirror 
bring to mind contemporary design elements. 

línea RADICAL 

MOLDEADA POR LA MANO DE UN ARTISTA, PARA UN 
ARTISTA DEL CABELLO

La LÍNEA RADICAL, realizada estrictamente en Italia, 
está elaborada con materiales naturales nobles por 
artesanos considerados el epítome de la excelencia 
en todo el mundo.

La ARTESANÍA y la CREATIVIDAD no solo se 
traducen en la calidad de las materias primas y el 
trabajo realizado, sino que también son sinónimo 
de originalidad y atención al detalle. Los acabados 
individuales de cada pieza se realizan a mano, 
realzando sus características y haciendo que cada 
artefacto sea único e inimitable. 

La curvatura armoniosa y elegante del puesto de 
trabajo, que realza la energía y la esencialidad de 
la madera, y el espejo de formas sinuosas recuerdan 
elementos contemporáneos y de diseño. 
La línea Radical es la máxima expresión de la unión 
de vanguardia y artesanía.

linea 

RADICAL

gb e
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Art.3735

ESSENZA
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

r a d i c a l  l i n e

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 22L / 56L

Art.4523

ESSENTIAL
c a s s a  r e c e p t i o n 

r e c e p t i o n  d e s k 
m o s t r a d o r caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.

features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 

tarifa de precios en las págs. 27L/61L

LED

pagg. 228-229
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STYLING 
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ANNA

Art. 3031V/24

Art. 3031N/25M

Art. 3031V/24M

pagg 214-225pagg. 70-73

(Nella foto rivestimento Royal Step Corteccia 01-1907 + 01-1807)
(Picture: Royal Step Bark 01-1907 + 01-1807 covering)

(En la foto, revestimiento Royal Step Corteza 01-1907 + 01-1807)

REBECCA

Art. 3032V/25

pagg. 70-73 pagg 214-225

Art. 3032V/23/O
(Nella foto rivestimento Royal Step Marzapane 01-1900 + 01-1800)

(Picture: Royal Step Marzipan 01-1900 + 01-1800 covering)
(En la foto, revestimiento Royal Step Mazapán 01-1900 + 01-1800)

Art. 3032N/25M

(Nella foto rivestimento Fluffy Kaki 01-1767)
(Picture: Fluffy Kaki 01-1767 covering)

(En la foto, revestimiento Fluffy Kaki 01-1767)

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 3L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 3L

(Nella foto rivestimento Fluffy Blue Green 01-1766)
(Picture: Fluffy Blue Green 01-1766 covering)

(En la foto, revestimiento Fluffy Blue Green 01-1766)
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CECILY
pagg 214-225pagg. 70-73

Art. 3030N/92 Art. 3030V/18
(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)

(Picture: Original Black 01-50 covering)
(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

(Nella foto rivestimento Royal Step Corteccia 01-1907 + 01-1807)
(Picture: Royal Step Bark 01-1907 + 01-1807 covering)

(En la foto, revestimiento Royal Step Corteza 01-1907 + 01-1807)

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

pagg 214-225pagg. 70-73

diamond

DIAMOND

Art. 853/14S

Art. 853/14S

(Nella foto rivestimento Royal Step Borgogna 01-1904 + 01-1804)
(Picture: Royal Step Burgundy 01-1904 + 01-1804 covering)

(En la foto, revestimiento Royal Step Burdeos 01-1904 + 01-1804)

(Nella foto rivestimento Fluffy Sea 01-1760)
(Picture: Fluffy Sea 01-1760 covering)

(En la foto, revestimiento Fluffy Sea 01-1760)

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 1L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 2L
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pagg 214-225pagg. 70-73

LUCREZIA

Art. 3007/14E

Art. 3007/25

Art. 3007/14S
(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50 

+ Original Bianco 01-700)
(Picture: Original Black 01-50 covering 

+ Picture: Original White 01-700 covering)
(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50 

+ En la foto, revestimiento Original Blanco 01-700)

(Nella foto rivestimento Royal Step Carbone 01-1901 + 01-1801)
(Picture: Royal Step Coal 01-1901 + 01-1801 covering)

(En la foto, revestimiento Royal Step Carbón 01-1901 + 01-1801)

(Nella foto rivestimento ecopelle Fluffy Beach 01-1751
 + Fluffy Cacao 01-1753)

(Picture: Fluffy Beach 01-1751 + Fluffy Cocoa 01-1753 
imitation leather covering)

(En la foto, revestimiento de ecopiel Fluffy Playa 01-1751 
+ Fluffy Cacao 01-1753)

Art. 3007/25
(Nella foto rivestimento ecopelle Fluffy Beach 01-1751 + Fluffy Cacao 01-1753)

(Picture: Fluffy Beach 01-1751 + Fluffy Cocoa 01-1753 imitation leather covering)
(En la foto, revestimiento de ecopiel Fluffy Playa 01-1751 + Fluffy Cacao 01-1753)

Art. 3007/14E
(Nella foto rivestimento ecopelle Arabesque White Pearl C-8151)
(Picture: Arabesque White pearl C-8151covering)
(En la foto, revestimiento de ecopiel Arabesque White pearl C-8151)

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 1L
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pagg 214-225pagg 214-225 pagg. 70-73pagg. 70-73

BEATRICE EMY

Art. 3002V/14S

Art. 3002N/25

Art. 3006V/23

Art. 3006N/25

Art. 3002V/25
(Nella foto rivestimento Fluffy Foggy 01-1761 + Fluffy Cacao 01-1753)

(Picture: Fluffy Foggy 01-1761 + Fluffy Cocoa 01-1753 covering)
(En la foto, revestimiento Fluffy Foggy 01-1761 + Fluffy Cacao 01-1753)

(Nella foto rivestimento Royal Step Carbone 01-1901 + 01-1801)
(Picture: Royal Step Coal 01-1901 + 01-1801 covering)

(En la foto, revestimiento Royal Step Carbón 01-1901 + 01-1801)

(Nella foto rivestimento ecopelle Stoffy Black C-8251)
(Picture: Stoffy Black C-8251 imitation leather covering)

(En la foto, revestimiento de ecopiel Stoffy Black C-8251)

(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)
(Picture: Original Black 01-50 covering)

(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 1L

Art. 3006N/25M

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 1L
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SILVIA

Art. 3018V/23

Art. 3018N/23

(Nella foto rivestimento Original Bianco 01-700)
(Picture: Original White 01 -700 covering)

(En la foto, revestimiento Original Blanco 01 -700)

(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)
(Picture: Original Black 01-50 covering)

(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

pagg. 70-73 pagg 214-225

COLETTE

Art. 3029/18
Art. 3029/92

pagg 214-225pagg. 70-73

(Nella foto rivestimento ecopelle Stoffy Black C-8251)
(Picture: Stoffy Black C-8251 imitation leather covering)

(En la foto, revestimiento de ecopiel Stoffy Black C-8251)

(Nella foto rivestimento Royal Step Mariner 01-1908 + 01-1808)
(Picture: Royal Step Mariner 01-1908 + 01-1808 covering)

(En la foto, revestimiento Royal Step Mariner 01-1908 + 01-1808)

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 2L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 2L



LA NUOVA ECOPELLE  
CHE SEMBRA TESSUTO!

THE NEW IMITATION 
LEATHER THAT LOOKS 

LIKE FABRIC!

¡LA NUEVA ECOPIEL 
QUE PARECE TELA!

L'ELEGANZA  
DELLA TRAPUNTATURA

THE ELEGANCE 
OF THE STITCHING

LA ELEGANCIA
DEL ACOLCHADO

Royal 
Step

ST
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pagg 214-225pagg. 70-73

MICHELLE

Art. 3019V/23

Art. 3019N/23

(Nella foto rivestimento Step Borgogna 01-1804)
(Picture: Step Burgundy 01-1804 covering)

(En la foto, revestimiento Step Burdeos 01-1804)

(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)
(Picture: Original Black 01-50 covering)

(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 2L
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Art. 23 
Base a disco cromata - grande
con pompa idraulica e freno di rotazione
Chrome disc base - large - with 
hydraulic pump and rotation brake
Base de disco cromada - grande - con 
bomba hidráulica y freno de rotación

Art. 18M 
Base a disco cromata - standard - con pompa idraulica 
monopedale e freno di rotazione
Chrome-plated disc base - standard - with
single-pedal hydraulic pump and rotation brake
Base de disco cromada - estándar - con bomba
hidráulica de UN SOLO PEDAL y freno de rotación

Art. 18ESM 
Base disco acciaio - finitura satinata grande - con 
pompa idraulica monopedale  e freno di rotazione
Steel disc base - satin finish - large -
with single-pedal hydraulic pump and
rotation brake
Base de disco de acero - acabado satinado
- grande - con bomba hidráulica de un solo pedal y 
freno de rotación

Art. 18EM 
Base a disco cromata - grande - con pompa 
idraulica monopedale  e freno di rotazione
Chrome-plated disc base - large - with
single-pedal hydraulic pump and rotation brake
Base de disco cromada - grande - con bomba
hidráulica de UN SOLO PEDAL y freno de rotación

Art. 14M 
Base quadrata cromata - standard con pompa idraulica 
monopedale e freno di rotazione
Chrome-plated square base - standard -
with single-pedal hydraulic pump and rotation brake
Base cuadrada cromada - estándar - con
bomba hidráulica de un solo pedal y
freno de rotación

Art. 14SM
Base quadrata acciaio - finitura satinata media 
con pompa idraulica monopedale e freno di 
rotazione
Steel square base - satin finish - medium - with 
single-pedal hydraulic pump and rotation brake
Base cuadrada de acero - acabado satinado
- intermedia - con bomba hidráulica de un solo 
pedal y freno de rotación

Art. 14EM 
Base quadrata cromata - grande con pompa idraulica 
monopedale e freno di rotazione
Chrome-plated square base - large - with
single-pedal hydraulic pump and rotation brake
Base cuadrada cromada - grande - con
bomba hidráulica de un solo pedal y
freno de rotación

Art. 18 
Base a disco cromata - standard
con pompa idraulica e freno di rotazione
Chrome disc base - standard - with hydraulic 
pump and rotation brake
Base de disco cromada - estándar - con 
bomba hidráulica y freno de rotación

Art. 18ES 
Base disco acciaio - finitura satinata - grande
con pompa idraulica e freno di rotazione
Steel disc base - satin finish - large - with hydraulic 
pump and rotation brake
Base de disco de acero - acabado satinado - grande - 
con bomba hidráulica y freno de rotación

Art. 18E 
Base a disco cromata - grande
con pompa idraulica e freno di rotazione
Chrome disc base - large - with hydraulic 
pump and rotation brake
Base de disco cromada - grande - con 
bomba hidráulica y freno de rotación

Art. 23M 
Base a disco cromata - grande - con pompa 
idraulica monopedale e freno di rotazione
Chrome-plated disc base - large - with
single-pedal hydraulic pump and rotation
brake
Base de disco cromada - grande - con bomba
hidráulica de un solo pedal y freno de rotación

Q u o t a z i o n i  v i s i b i l i  s u l  l i s t i n o  2 0 2 3  d a  p a g . 4 l  a  p a g . 6 l  -  l i s t e d  p r i c e s  s u p e r  o f f e r s  2 0 2 3  f r o m  p g . 4 l  t o  p g . 6 l . 
d i m e n s i o n e s  v i s i b l e s  c o n s u lt e  e n  l a  t a r i f a  d e  p r e c i o s  s u p e r o f e r t a s  2 0 2 3  d e  l a  p á g .  4 l  a  l a  p á g .  6 l .

Art. 14 
Base quadrata cromata - standard
con pompa idraulica e freno di rotazione
Square chrome base - standard - with 
hydraulic pump and rotation brake
Base cuadrada cromada - estándar - con 
bomba hidráulica y freno de rotación

Art. 14E 
Base quadrata cromata - grande
con pompa idraulica e freno di rotazione
Square chrome base - large - with hydraulic 
pump and rotation brake
Base cuadrada cromada - grande - con bomba 
hidráulica y freno de rotación

Art. 14S
Base quadrata acciaio - finitura satinata media 
con pompa idraulica e freno di rotazione
Square steel base - satin finish - medium - 
with hydraulic pump and rotation brake
Base cuadrada de acero - acabado satinado 
- mediana - con bomba hidráulica y freno de 
rotación

Q u o t a z i o n i  v i s i b i l i  s u l  l i s t i n o  2 0 2 3  d a  p a g . 4 l  a  p a g . 6 l  -  l i s t e d  p r i c e s  s u p e r  o f f e r s  2 0 2 3  f r o m  p g . 4 l  t o  p g . 6 l . 
d i m e n s i o n e s  v i s i b l e s  c o n s u lt e  e n  l a  t a r i f a  d e  p r e c i o s  s u p e r o f e r t a s  2 0 2 3  d e  l a  p á g .  4 l  a  l a  p á g .  6 l .
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Q u o t a z i o n i  v i s i b i l i  s u l  l i s t i n o  2 0 2 3  d a  p a g . 4 l  a  p a g . 6 l  -  l i s t e d  p r i c e s  s u p e r  o f f e r s  2 0 2 3  f r o m  p g . 4 l  t o  p g . 6 l . 
d i m e n s i o n e s  v i s i b l e s  c o n s u lt e  e n  l a  t a r i f a  d e  p r e c i o s  s u p e r o f e r t a s  2 0 2 3  d e  l a  p á g .  4 l  a  l a  p á g .  6 l .

Q u o t a z i o n i  v i s i b i l i  s u l  l i s t i n o  2 0 2 3  d a  p a g . 4 l  a  p a g . 6 l  -  l i s t e d  p r i c e s  s u p e r  o f f e r s  2 0 2 3  f r o m  p g . 4 l  t o  p g . 6 l . 
d i m e n s i o n e s  v i s i b l e s  c o n s u lt e  e n  l a  t a r i f a  d e  p r e c i o s  s u p e r o f e r t a s  2 0 2 3  d e  l a  p á g .  4 l  a  l a  p á g .  6 l .

Art. 23/N 
Base a disco finitura nero opaca - grande
con pompa idraulica e freno di rotazione 
Matte black finish disc base - large
with hydraulic pump and rotation brake
Base de disco con acabado negro mate - grande
con bomba hidráulica y freno de rotación

Art. 23/O 
Base a disco finitura oro - grande
con pompa idraulica e freno di rotazione
Gold finish disc base - large
with hydraulic pump and rotation brake
Base disco acabado dorado - grande
con bomba hidráulica y freno de rotación

Art. 24 
Base quadrata cromata - grande
con pompa idraulica e freno di rotazione
Chrome-plated square base - large - 
with hydraulic pump and rotation brake
Base cuadrada cromada - grande -
con bomba hidráulica y freno de rotación

Art. 24M 
Base quadrata cromata - grande - con pompa 
idraulica monopedale  e freno di rotazione 
Chrome-plated square base - large -
with singlepedal hydraulic pump and rotation brake
Base cuadrada cromada - grande -
con bomba hidráulica de un solo pedal y freno de rotación

Art. 25 
Base 5 razze in metallo finitura lucida 
con pompa idraulica e freno di rotazione
5-spoke base in glossy finish metal
with hydraulic pump and rotation brake
Base de 5 radios en metal acabado brillo
con bomba hidráulica y freno de rotación

Art. 25M 
Base 5 razze in metallo finitura lucida con
pompa idraulica monopedale e freno di rotazione
5-spoke base in metal with glossy finish
single-pedal hydraulic pump and rotation brake 
Base de 5 radios en metal con acabado brillante
bomba hidráulica de un solo pedal y freno de 
rotación

Art. 42P 
Base 5 razze in resina plastica 
con pompa idraulica e freno rotazione
5-spoke base in plastic resin with hydraulic pump and 
rotation brake
Base de 5 radios de resina plástica con bomba hidráulica 
y freno de rotación
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ELIZABETH
caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 8L

Art. 3309N
(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)

(Picture: Original Black 01-50 covering)
(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática. b a r b e r  c h a i r s

o p t i o n a l  
KINDER 
Art. 3813
cuscino per bambini
children’s cushion
cojín para niños

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 8L
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Art. 3319N

ELIZABETH
GOLD

(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)
(Picture: Original Black 01-50 covering)

(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 8L

o p t i o n a l  
KINDER 
Art. 3813
cuscino per bambini
children’s cushion
cojín para niños

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 8L
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Art. 3306N

GIULIA
pagg. 214-225

(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)
(Picture: Original Black 01-50 covering)

(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 7L

o p t i o n a l  
KINDER 
Art. 3813
cuscino per bambini
children’s cushion
cojín para niños

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 8L
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Art. 3305B

JOSEPHINE
pagg. 214-225

(Nella foto rivestimento Paris Bordeaux) 
(Picture: Paris Maroon covering) 

(En la foto, revestimiento Paris Bordeaux)

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 7L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 7L

GIORGIA

Art. 3307N
(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)

(Picture: Original Black 01-50 covering)
(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

o p t i o n a l  
KINDER 
Art. 3813
cuscino per bambini
children’s cushion
cojín para niños

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 8L

o p t i o n a l  
KINDER 
Art. 3813
cuscino per bambini
children’s cushion
cojín para niños

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 8L

pagg. 214-225
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WASH UNITS
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Art.3440

Art.3440CN

CÉSAR

(Nella foto rivestimento ecopelle Arabesque Fleur Noir C-8157 + Arabesque White Pearl C-8151)
(Picture: Arabesque Arabesque Fleur noir C-8157 + Arabesque White Pearl C-8151 

imitation leather covering)
(En la foto, revestimiento de ecopiel Arabesque Fleur Noir C-8157 + Arabesque White Pearl C-8151)

(Nella foto rivestimento Royal Step Carbone 01-1901 + 01-1801)
(Picture: Royal Step Coal 01-1901 + 01-1801 covering)
(En la foto, revestimiento Royal Step Carbón 01-1901 + 01-1801) Art. 3440 SHE

(Nella foto rivestimento Royal Step Carbone 01-1901 + 01-1801)
(Picture: Royal Step Coal 01-1901 + 01-1801 covering)
(En la foto, revestimiento Royal Step Carbón 01-1901 + 01-1801)

Telecomando multifunzioni.
Multifunctional remote control.

Mando a distancia multifunción.

Mega lavello H2O larghezza cm 50 - profondità cm 30
Very large sink H2O width 50 cm - depth 30 cm
Megalavabo H2O de 50 cm de ancho - 30 cm de profundidad

Alzamento e sdraio seduta elettrici, con tasto di ritorno automatico alla posizione di riposo.
Electric lift and seated chair, with automatic return button to the idle position.
Asiento reclinable y con subida con sistema eléctrico, con tecla de retorno automático a la
posición de reposo.

pagg. 214-225

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 15L / 49L

 pagg. 104-105

r i c a m b i -pa rt s

r e c a m b i o s

R h2o 

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. 
Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent 
print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. 
Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.
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Art.3425N

RANGER

OPTIONAL - OPCIONAL  
Art.3415P/N

OPTIONAL - OPCIONAL 
Art.3415P/V

(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)
(Picture: Original Black 01-50 covering)
(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

Art.3435N

Art.3435V

Art.3425V
(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)

(Picture: Original Black 01-50 covering)
(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

(Nella foto rivestimento Fluffy Cacao 01- 1753)
(Picture: Fluffy Cocoa 01-1753 covering)

(En la foto, revestimiento Fluffy Cacao 01- 1753

Maxi lavello VANTAGE larghezza 
cm 56 - profondità cm 22
Very large sink VANTAGE width 
56 cm - depth 22 cm
Megalavabo VANTAGE de 56 
cm de ancho - 22 cm de 
profundidad

vantage 

vantage 

pagg. 214-225

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 13L / 52L

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

Art.3437N
(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)
(Picture: Original Black 01-50 covering)
(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

(Nella foto rivestimento Step Borgogna 01-1804)
(Picture: Step Burgundy 01-1804 covering)

(En la foto, revestimiento Step Burdeos 01-1804)

pagg. 104-105 

r i c a m b i -pa rt s

r e c a m b i o s

R



91w a s h  u n i t s9090

SCOUT

Art.3426V

Art.3426V
Art.3436N

(Nella foto rivestimento 
Fluffy Old England 01-1763)

(Picture: Fluffy Old England 01-1763 covering)
(En la foto, revestimiento Fluffy Old England 01-1763)

(Nella foto rivestimento Royal Step 
Blu Notte 01-1902 + 01-1802)

(Picture: Royal Step Midnight Blue
01-1902 + 01-1802 covering)

(En la foto, revestimiento Royal Step
Azul noche 01-1902 + 01-1802)

(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)
(Picture: Original Black 01-50 covering)
(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

vantage 

vantage 

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

pagg. 214-225pagg. 104-105

r i c a m b i -pa rt s

r e c a m b i o s

R caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 14L / 53L

Maxi lavello VANTAGE larghezza cm 56 
- profondità cm 22
Very large sink VANTAGE width 56 cm 
- depth 22 cm
Megalavabo VANTAGE de 56 cm de 
ancho - 22 cm de profundidad

Art.3438N
(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)
(Picture: Original Black 01-50 covering)
(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)
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Art.3420PE/CSN
(Nella foto rivestimento Fluffy Beach 01-1751 

+ Fluffy Cacao 01-1753)
(Picture: Fluffy Beach 01-1751 + Fluffy Cocoa 

01-1753 covering)
(En la foto, revestimiento Fluffy Beach 01-

1751 + Fluffy Cacao 01-1753)

Mega lavello SQUARE 
(cm 57x55x30h)
Very large sink SQUARE 
(cm 57x55x30h)
Megalavabo SQUARE 
(cm 57x55x30h)

92

squarelotus ROMEO

Art.3420CS
(Nella foto rivestimento Paris Black + 

Original Bianco 01-700)
(Picture: Paris Black + Original White 

01-700 covering)
(En la foto, revestimiento Paris Black 

+ Original Blanco 01-700)

pagg. 214-225
caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 10L-11L / 50L-51L

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

pagg. 104-105 

r i c a m b i -pa rt s

r e c a m b i o s

R

OPTIONAL - OPCIONAL  
Art.3423

Art.art. 3420PE/CL
(Nella foto rivestimento Royal Step Mariner 01-1908 + 01-1808)
(Picture: Royal Step Mariner 01-1908 + 01-1808 covering)
(En la foto, revestimiento Royal Step Mariner 01-1908 + 01-1808)

Super lavello LOTUS (cm 52x57x30h)
Super sink LOTUS (cm 52x57x30h) 
Super Lavabo LOTUS (cm 52x57x30h) 

azionamento poggiagambe elettrico
electric leg rest actuation

accionamiento eléctrico del reposapiés
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CASANOVA

OPTIONAL - OPCIONAL Art.3423OPTIONAL - OPCIONAL  Art.130/C

Art.3418PE/CSN
(Nella foto rivestimento 

Royal Step Carbone 01-1901 + 01-1801)
(Picture: Royal Step Coal 01-1901

+ 01-1801 covering)
(En la foto, revestimiento

Royal Step Carbón 01-1901 + 01-1801)

azionamento poggiagambe elettrico
electric leg rest actuation

accionamiento eléctrico del reposapiés

Mega lavello SQUARE (cm 57x55x30h)
Very large sink SQUARE (cm 57x55x30h)
Megalavabo SQUARE (cm 57x55x30h)

pagg. 214-225

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 9L-10L / 47L

pagg. 104-105 

r i c a m b i -pa rt s

r e c a m b i o s

R

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

square

Art.3418PE/CS
(Nella foto rivestimento 

Royal Step Carbone 01-1901 + 01-1801)
(Picture: Royal Step Coal 01-1901

+ 01-1801 covering)
(En la foto, revestimiento

Royal Step Carbón 01-1901 + 01-1801)



97w a s h  u n i t s96 Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

Art.3416N
(Nella foto rivestimento Original Nero 01-50)

(Picture: Original Black 01-50 covering)
(En la foto, revestimiento Original Negro 01-50)

Art.3416V
(Nella foto rivestimento Royal Step Marzapane 01-1900 + 01-1800)

(Picture: Royal Step Marzipan 01-1900 + 01-1800 covering)
(En la foto, revestimiento Royal Step Mazapán 01-1900 + 01-1800)

Super lavello SPHERIC Ø cm 53 - profondità cm 22
Super sink SPHERIC Ø 53 cm - depth 22 cm
Superlavabo SPHERIC Ø 53 cm - profundidad 22 cm

pagg. 214-225

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 9L-10L / 46L

pagg. 104-105 

r i c a m b i -pa rt s

r e c a m b i o s

R

spheric

Super lavello LOTUS (cm 52x57x30h)
Super sink LOTUS (cm 52x57x30h) 
Super Lavabo LOTUS (cm 52x57x30h) 

Art. 3418PE/CL 
(Nella foto rivestimento Fluffy Foggy 01 - 1761)
(Picture: Fluffy Foggy 01 - 1761 covering)
(En la foto, revestimiento Fluffy Foggy 01 - 1761)

Art. 130CL
(Nella foto rivestimento Fluffy Sea 01-1760)

(Picture: Fluffy Sea 01-1760 covering)
(En la foto, revestimiento Fluffy Sea 01-1760)

lotus

CASANOVA BOOG
pagg. 214-225

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 16L / 48L

pagg. 104-105 

r i c a m b i -pa rt s

r e c a m b i o s

R
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LAZARUS
Telecomando poggiagambe elettrico 

e alzamento seduta.
Remote control for the electric

leg rest and seat lift.
Mando a distancia para reposapiés

eléctrico y elevación del asiento.

ALZAMENTO SEDUTA BREVETTATO
PATENTED SEAT LIFT
SISTEMA DE ELEVACIÓN
DEL ASIENTO PATENTADO

Art.3404CSN
(Nella foto rivestimento Royal Step Carbone 01-1901 + 01-1801)
(Picture: Royal Step Coal 01-1901 + 01-1801 covering)
(En la foto, revestimiento Royal Step Carbón 01-1901 + 01-1801)

Mega lavello SQUARE (cm 57x55x30h)
Very large sink SQUARE (cm 57x55x30h)
Megalavabo SQUARE (cm 57x55x30h)

OPTIONAL - OPCIONAL Art.3422

pagg. 214-225

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 12L / 45L

pagg. 104-105 

r i c a m b i -pa rt s

r e c a m b i o s

R

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

square
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LAZARUS 
SHIATSU

Art.3404SHE/CS

Art. 3404SHE/CS

(Nella foto rivestimento Fluffy Smoke 01-1754 
+ Fluffy Beach 01-1751)

Telecomando multifunzioni.
Multifunctional remote control.

Mando a distancia multifunción.

ALZAMENTO SEDUTA BREVETTATO
PATENTED SEAT LIFT
SISTEMA DE ELEVACIÓN DEL ASIENTO PATENTADO

Mega lavello SQUARE (cm 57x55x30h)
Very large sink SQUARE (cm 57x55x30h)
Megalavabo SQUARE (cm 57x55x30h)

OPTIONAL - OPCIONAL  Art.3422

pagg. 214-225

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 12L / 45L

pagg. 104-105 

r i c a m b i -pa rt s

r e c a m b i o s

R

(Nella foto rivestimento Royal Step Carbone 01-1901 + 01-1801)
(Picture: Royal Step Coal 01-1901 + 01-1801 covering)
(En la foto, revestimiento Royal Step Carbón 01-1901 + 01-1801)

square

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.
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pagg. 214-225
caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 10L-11L-12L

PRIVACY 
(Solo divisorio, escluso lavaggio). Per lavaggi Casanova, Romeo, Lazarus.

 (Partition only, excluding sink). For Casanova, Romeo, Lazarus sinks. 
(Solo tabique, lavacabezas no incluido) Para lavacabezas Casanova, Romeo, Lazarus, 

Art.3427
(Nella foto rivestimento 
Original Bianco 01-700)
(Picture: Original White 01-700 
covering) 
(En la foto, revestimiento 
Original Blanco 01-700)

FUNZIONI TELECOMANDO
REMOTE CONTROL FUNCTIONS

FUNCIONES DEL MANDO A DISTANCIA

ALZAMENTO SEDUTA
SEAT LIFT
ELEVACIÓN DEL ASIENTO

REGOLAZIONE 
POGGIAGAMBE E 

SCHIENALE

BACKREST 
AND LEG REST 

ADJUSTMENT

REGULACIÓN DEL 
REPOSAPIERNAS Y 

RESPALDO

STOP MASSAGGIO
STOP MASSAGE
STOP MASAJE

RIPRISTINO ELEVAZIONE NORMALE
RESTORE NORMAL ELEVATION
RESTABLECIMIENTO ELEVACIÓN NORMAL

ELEVAZIONE MASSIMA
MAXIMUM ELEVATION
ELEVACIÓN MÁXIMA

UP
ARRIBA

UP
ARRIBA

DOWN
ABAJO

UP
ARRIBA

UP
ARRIBA

DOWN
ABAJO

DOWN
ABAJO

DOWN
ABAJO

REGOLAZIONE 
SEDUTA

SEAT 
ADJUSTMENT

REGULACIÓN 
DEL ASIENTO

REGOLAZIONE 
AUTOMATICA 
COMPLETA

COMPLETE 
AUTOMATIC 
ADJUSTMENT

REGULACIÓN 
AUTOMÁTICA 
COMPLETA

REGOLAZIONE 
POGGIAGAMBE
LEG REST
ADJUSTMENT 

MASSAGGIO MANUALE  
(ove previsto) versioni SHE

MANUAL MASSAGE (where
applicable) SHE versions

MASAJE MANUAL
(donde esté previsto) versiones SHE

RIVESTITO IN ECOPELLE: SCEGLI TRA PIÙ DI 80 COLORI!
COVERED IN IMITATION LEATHER:
CHOOSE FROM OVER 80 COLOURS! 
REVESTIDO DE ECOPIEL: ¡ELIGE ENTRE MÁS DE 80 COLORES!

LA RISERVATEZZA IDEALE PER LA TUA CLIENTELA
IDEAL PRIVACY FOR YOUR CUSTOMERS
LA PRIVACIDAD IDEAL PARA TUS CLIENTES

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

DORSALE - BACK - DORSAL

COMPLETO - COMPLETE - COMPLETO

MASSAGGIO AUTOMATICO 
(ove previsto) versioni SHE

AUTOMATIC MASSAGE  
(where applicable) SHE versions

MASAJE AUTOMÁTICO
(donde esté previsto) versiones SHE

LOMBARE - LUMBAR - LUMBAR



105w a s h  u n i t s104

Art. 1104616004

Art. 1104316004

Art. 1104516004

Art. 1642110

Art. 1104416004

Art. 1640110

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 18L

Tappo piletta per lavaggi KING, MIKY, 
NESTIS, BULLIT, BOOG, RANGER E SCOUT
Drain cap for KING, MIKY, NESTIS, BULLIT, 
BOOG, RANGER AND SCOUT sinks 
Tapón para válvula de desagüe para 
lavacabezas KING, MIKY, NESTIS, BULLIT, 
BOOG, RANGER Y SCOUT

Doccetta per lavaggi KING, MIKY, NESTIS, 
BULLIT,  BOOG, RANGER E SCOUT
Hand shower for KING, MIKY, NESTIS, 
BULLIT, BOOG, RANGER AND SCOUT sinks
Ducha para lavacabezas KING, MIKY, 
NESTIS, BULLIT, BOOG, RANGER Y SCOUT

Cartuccia miscelatore per lavaggi KING, 
MIKY, NESTIS, BULLIT,  BOOG, RANGER 
E SCOUT
Mixer cartridge for KING, MIKY, NESTIS, 
BULLIT, BOOG, RANGER AND SCOUT sinks
Cartucho mezclador para lavacabezas 
KING, MIKY, NESTIS, BULLIT, BOOG, 
RANGER Y SCOUT

Piletta completa per lavaggi KING, 
MIKY, NESTIS, BULLIT, BOOG, 
RANGER E SCOUT
Complete drain for KING, MIKY, 
NESTIS, BULLIT, BOOG, RANGER 
AND SCOUT sinks
Válvula de desagüe completa para 
lavacabezas KING, MIKY, NESTIS, 
BULLIT, BOOG, RANGER Y SCOUT

Flessibile per lavaggi KING, MIKY, 
NESTIS, BULLIT,  BOOG, RANGER 
E SCOUT
Hose for KING, MIKY, NESTIS, 
BULLIT, BOOG, RANGER AND 
SCOUT sinks
Manguera flexible para lavacabezas 
KING, MIKY, NESTIS, BULLIT, 
BOOG, RANGER Y SCOUT

Gruppo miscelatore lavaggi KING, 
MIKY, NESTIS, BULLIT, BOOG, 
RANGER E SCOUT
KING, MIKY, NESTIS, BULLIT, 
BOOG, RANGER AND SCOUT 
sink mixer unit
Grupo mezclador para lavacabe-
zas KING, MIKY, NESTIS, BULLIT, 
BOOG, RANGER Y SCOUT

Art. 1638075

Art. 0760116004

Tappo per piletta lavaggio MAXIME
Maxime drain cap
Tapón para válvula de desagüe 
para lavacabezas Maxime

Piletta con tappo per lavaggio 
MAXIME
Drain cap for MAXIME sink
Válvula de desagüe con tapón para 
lavacabezas MAXIME

Art. 1650499

Art. 1657499

Supporto per doccetta con dispositivo 
anti-gocciolamento, solo per doccetta 
art. 1640499 (esclusa doccetta)
Support for hand shower with anti-drip 
device, only for hand shower item 
1640499 (excluding hand shower)
Soporte para ducha con dispositivo 
antigoteo, solo para ducha art. 
1640499 (ducha no incluida)

Flex per supporto anti gocciolamento art. 
1650499
Hose for anti-drip support Item 1650499
Manguera flexible para soporte antigoteo 
art. 1650499

Gruppo miscelatore Muster 
Extra completo di flex 
metallici da cm. 70
Mixer unit Muster Extra 
complete with 70 cm metal 
hose
Grupo mezclador Muster Extra 
mangueras flexibles metálicas 
de 70 cm

Art. 1658499

Art. 1640499

Doccetta professionale 
cromata
Professional chrome-plated 
hand shower
Ducha profesional cromada

Art. 1651499
Flessibile per doccetta 
art. 1640499
Hose for hand shower 
Item 1640499
Manguera flexible para 
ducha art. 1640499

Art. 1655499

Set 4 filtri
fermacapelli per piletta
Set of 4 hair filters for drain
Set de 4 rejil las para la 
válvula de desagüe

Art. 1652499
Supporto metallico cromato 
per doccetta art. 1640499 
completo di ghiera per il 
fissaggio
Chrome-plated metal support 
for hand shower Item 
1640499 complete with 
fastening ring nut
Soporte metálico cromado 
para ducha art. 1640499 con 
virola para la fijación

Art. 1645499
Confezione 5 rondelle 
salvagoccia per doccetta  
art. 1640499
Pack of 5 drip washers for the 
hand shower Item 1640499
Paquete de 5 arandelas 
recogegotas para ducha art. 
1640499

Art. 1653499
Set 4 aeratori frangiflusso 
per doccetta 
art. 1640499
Set of 4 faucet aerators 
for hand shower Item 
1640499
Set de 4 aireadores 
perlizadores para ducha 
art. 1640499

Art. 1659499Art. 1654499
Cartuccia per miscelatore Muster 
Extra art. 1658499
Cartridge for Muster Extra mixer Item 
1658499
Cartucho para mezclador Muster 
Extra art. 1658499

Cartuccia per miscelatore Muster 
Professional 
art. 1656499
Cartridge for Muster Professional 
mixer Item 1656499
Cartucho para mezclador Muster 
Professional art. 1656499
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ELLIPSE
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e 

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 22L / 56LArt. 3730/G
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Art. 3707B

Art. 3707N
Art. 3707N

BIANCO - WHITE - BLANCO

PLATINO - PLATINUM - PLATINO

OBLIVION
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e 

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

NERO - BLACK - NEGRO

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 20L-21L / 55L

LED
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NATASCIA 
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e  -  2  p o s t i
s t y l i n g  u n i t  -  2  p l a c e s
t o c a d o r  -  2  p u e s t o s

NATASCIA

MILENA 
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e 
s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

MILENA Art. 3710B

Art. 3710N
Art.3710N


Art.3709N



Art. 3709B

Art. 3709N

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 21L / 55L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 21L / 55L
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Portaphon - Hairdryer holder - Soporte para secador

Presa elettrica - Electric socket - Toma eléctrica

SPLENDENTE
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e  -  2  p o s t i

s t y l i n g  u n i t  -  2  p l a c e s
t o c a d o r  -  2  p u e s t o s

/G vetro nero con cornice cromata
/G black glass with chrome plated frame
/G cristal negro con marco cromado

/L legno curvato
/L curved wood
/L madera curvada

art. 3702/G

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 20L / 55L

LED
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Art.3732/G

BRILLANTE
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

/G vetro nero con cornice cromata
/G black glass with chrome plated frame
/G cristal negro con marco cromado

/L legno curvato
/L curved wood
/L madera curvada

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 22L/ 56L

LED
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SPLENDIDA 
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e  -  2  p o s t i

s t y l i n g  u n i t  -  2  p l a c e s
t o c a d o r  -  2  p u e s t o s

art. 3701/G

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 20L / 54L
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Art. 3706

VERONICA
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

EXODUS LUXUS
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

Art. 304/G-LX

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 19L / 54L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 20L / 55L

/ A-LX piano alluminio
/ A-LX Aluminum top
/ A-LX Tapa de Aluminio

/ D-LX piano Slim alluminio
/ D-LX Slim Aluminum top
/ D-LX Tapa de Slim Aluminio
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Art.3711N

Art. 3711B

Art. 3711N

IRENE
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

DISPLAY
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

Art.3628/G

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 21L / 55L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs.  19L / 54L

/ V piano vetro nero retroverniciato
/ V back-painted black glass top
/ V tapa de cristal negro retropintado

/ Q piano in quarzo
/ Q quartz top
/ Q tapa de cuarzo
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EXCALIBUR
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

Art.3639/AL

FLUTTUA LED
p o s t a z i o n e  o p e r a t i v a  p r o f e s s i o n a l e

s t y l i n g  u n i t
t o c a d o r

Art. 3632/L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 19L / 54L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 19L-20L / 54L

LED

/G vetro nero con cornice cromata
/G black glass with chrome plated frame
/G cristal negro con marco cromado

/ VN piano vetro nero retroverniciato
/ VN back-painted black glass top
/ VN tapa de cristal negro retropintado
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INFINITY
t a v o l o  t e c n i c o  2  p o s t i
2 - s e a t  t e c h n i c a l  t a b l e

m e s a  t é c n i c a  d o b l e

Art. 3621

Art.3622

SINUO

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 25L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 19L / 54L
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Art. 3908

PHILIPPE
mensola operat iva 2 post i  barber

barber un it 2 - places
tocador doble para barber ía caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.

features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 

tarifa de precios en las págs. 24L / 58L-59L

pagg. 228-229
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GASTONE
mensola operat iva barber

barber un it
tocador para barber ía

Art. 3906

MAX
mensola operat iva 2 post i  barber

barber un it 2 - places
tocador doble para barber ía

Art. 3901 pagg. 228-229pagg. 228-229
caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 24L / 58L-59L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 24L / 58L-59L
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ANDREW
mensola operat iva barber

barber un it
tocador para barber ía

Art. 3904 pagg. 228-229

DIONISIO
l a v e l l o  p e n s i l e  b a r b e r
b a r b e r  s u s p e n d e d  s i n k

l a v a b o  c o l g a n t e  p a r a  b a r b e r o

Art. 3903
caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 24L / 58L-59L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 24L / 59L
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Art. 174 

ORPHEO

Art. 932

PHONNY
Art. 3802 

ALADIN
Art. 3803

CLEVER

Art. 278 

KARATE

Art. 838

FRIZZY

Art. 3807

ZEUS

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 25L

APOLLO

Art. 3808/O Art. 3808/N

Art. 3809

NARCISO

Art. 3622 

SINUO

Art. 3715

EFESTO
caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 26L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 26L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 25L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 25L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 25L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 25L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 25L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 25L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 25L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 25L

Art. 3808
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ATMOSPHERA
Art.728

pagg. 228-229

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 26L / 60L

LED MARINA
Art.4517

pagg. 218-219 +
228-229

(Nella foto rivestimento Royal Step Carbone 01-1901)
(Picture: Royal Step Coal 01-1901 covering)

(En la foto, revestimiento Royal Step Carbón 01-1901)

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 27L / 60L
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REGINA

Art.4514/01

pagg. 214-225 +
228-229

(Nella foto rivestimento Original Bianco 01-700)
(Picture: Original White 01 -700 covering)

(En la foto, revestimiento Original Blanco 01-700)

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 26L / 60L
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GALLERY
Art. 165

 pagg. 228-229

VITTORIA
Art.4519

 pagg. 228-229

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 26L / 60L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 27L / 60L
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MARGARET
 pagg. 214-225

(NO ROYAL STEP)

Art.3024

(Nella foto rivestimento ecopelle Paris Bordeaux)
(Picture: Paris Bordeaux imitation leather covering)
(En la foto, revestimiento de ecopiel Paris Bordeaux)

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 28L / 63L
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AMADEUS
 pagg. 214-225

(NO ROYAL STEP)

Art.3025

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

(Nella foto rivestimento Arabesque White Pearl C- 8151)
(Picture: Arabesque White Pearl C- 8151 covering

(En la foto, revestimiento Arabesque White Pearl C- 8151)

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 28L / 63L
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Art. 2614

CITY ROAD

TOWN

Art. 2617

CITY
Art. 2618

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 28L / 62L

ROAD
Art. 2615

Art. 2616

STREET
Art. 2613

 pagg. 214-225

 pagg. 214-225

(Nella foto rivestimento Royal Step Corteccia 01 -1907+ Marzapane 01- 1800)
(Picture: Royal Step Bark 01 -1907+ Marzipan 01- 1800 covering)
(En la foto, revestimiento Royal Step Corteza 01 -1907+ Mazapán 01- 1800)

(Nella foto rivestimento Royal Step Borgogna 01 -1904 + 01 -1804)
(Picture: Royal Step Burgundy 01 -1904 + 01 -1804 covering)
(En la foto, revestimiento Royal Step Burdeos 01 -1904 + 01 -1804)

(Nella foto rivestimento Royal Step Borgogna 01 -1904 + 01 -1804)
(Picture: Royal Step Burgundy 01 -1904 + 01 -1804 covering)
(En la foto, revestimiento Royal Step Burdeos 01 -1904 + 01 -1804)

(Nella foto rivestimento 
Fluffy Sage 01-1757)
(Picture: Fluffy Sage 
01-1757covering)
(En la foto, revestimiento 
Fluffy Sage 01-1757)

(Nella foto rivestimento 
Fluffy Lilly 01-1759)
(Picture: Fluffy Lilly 01-1759 
covering)
(En la foto, revestimiento 
Fluffy Lilly 01-1759)

(Nella foto rivestimento Royal Step Corteccia 01 -1907+ 01- 1807)
(Picture: Royal Step Bark 01 -1907+ 01- 1807 covering)
(En la foto, revestimiento Royal Step Corteza 01 -1907+ 01- 1807)

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 28L / 62L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 28L / 62L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 28L / 62L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 28L / 62L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 28L / 62L

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.
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Art.107/P

Art.3608

Art.3684

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 29L / 63L

REX

DADO

Art.324

MIMIKO

ARTISTIC

pagg 228-229

Art.3690

STEWARD

Art.3800

CUBIX

pagg 228-229

pagg 228-229

Art.3801

PIPEDUS

pagg 228-229

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 29L / 64L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 29L /64L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 29L / 64L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 29L / 63L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 29L / 63L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 29L / 63L

pagg 228-229
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Art.128/1

MOSAICO 2.0

Art.128C Art.128C/A

Art.128/2

Art.128COL CUBE CUBE

Anta a battente. 
Swing doors.
Puerta batiente.

Anta a battente.

Swing doors.
Puerta batiente.

Ante a battente.
Swing doors.
Puertas batientes.

Organizer tinture per mobiletti CUBE.

Colour organiser for CUBE cabinets.
Organizador de tintes para muebles CUBE.

Art.3805

pagg 228-229

pagg 228-229

pagg 228-229

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 30L / 65L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 30L / 65L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 30L / 65L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 30L / 65L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 30L / 65L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 32L / 67L

pagg 228-229
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Art.128LI/2

Idrofugo

Water-repellent 

Hidrófugo

Art.128LI/3

Idrofugo

Water-repellent 

Hidrófugo

Art.128LI/4

Idrofugo

Water-repellent 

Hidrófugo

Art.128P/1 Art.128P/2

Art.128PS

MOSAICO 2.0

Art.139/S 
OPTIONAL

Ante a battente.

Swing doors.
Puertas batientes.

Pensile - Anta a battente.

Wall unit - Swing door.
Armario de pared - Puerta batiente.

Pensile - Ante a battente.

Wall unit - Swing doors.
Armario de pared - Puertas batientes.

Per ante mobili della serie "128".

For cabinet doors of the “128” series.
Para puertas de muebles de la serie «128».

Ante a battente.  

(Cestello art.139/S OPTIONAL).

Swing doors.

(Basket Item 139/S OPTIONAL).
Puertas batientes.
(Cesta art. 139/S OPCIONAL).

Con cassettone.

With large drawer.
Con cajón.

pagg 228-229 pagg 228-229

pagg 228-229

pagg 228-229
caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 32L 

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 31L / 66L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 31L / 66L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 31L / 66L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 31L / 66L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 31L / 66L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 31L / 67L
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Art.128TVI/80

Idrofugo

Water-repellent 

Hidrófugo

Art.128TVI/120

Idrofugo

Water-repellent 

Hidrófugo

Art.128TVI/160

Idrofugo

Water-repellent 

Hidrófugo

Art.135/80 
L = 80 cm.

Art.135/120
L = 120 cm.

Art.135/160 
L = 160 cm.

MOSAICO 2.0

Cassettiera per inserimento nei mobili della serie "128" Mosaico 2.0.

Chest of drawers to be inserted in the “128” Mosaico 2.0 series cabinets.
Cajonera para introducir en los muebles de la serie «128» Mosaico 2.0.

ART. 128CAS

pagg 228-229

pagg 228-229

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 32L / 67L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 30L / 65L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 32L / 67L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 32L / 67L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 32L / 67L
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c o m p o s i z i o n e

c o m p o s i t i o n

c o m p o s i c i ó n

 FORLÌ

c o m p o s i z i o n e

c o m p o s i t i o n

c o m p o s i c i ó n

SIENA

1 Art.128/1

1 Art.128TVI/120

1 Art.128/2

1 Art.128/2

1 Art.128COL

2 Art.135/120

1 Art.139/S 2 Art.135/80

pagg 228-229pagg 228-229

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 33L / 68L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 33L / 68L
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c o m p o s i z i o n e

c o m p o s i t i o n

c o m p o s i c i ó n

FIRENZE

c o m p o s i z i o n e

c o m p o s i t i o n

c o m p o s i c i ó n

ANCONA
pagg 228-229pagg 228-229

1 Art.128COL

1 Art.128PS

2 Art.135/120 1 Art.128P/2

1 Art.128/1

1 Art.128/1

1 Art.128P/1

1 Art.128/2

1 Art.128TVI/120

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 33L / 68L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 33L / 68L
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c o m p o s i z i o n e

c o m p o s i t i o n

c o m p o s i c i ó n

PERUGIA

c o m p o s i z i o n e

c o m p o s i t i o n

c o m p o s i c i ó n

LUCCA
pagg 228-229pagg 228-229

2 Art.135/80

2 Art.128/2

2 Art.128P/1

1 Art.128PS

1 Art.128/2

1 Art.135/80

1 Art.128C 1 Art.128C/A

1 Art.135/120

1 Art.139/S

1 Art.139/S

1 Art.128TVI/160

1 Art.128TVI/80

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 34L / 69L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 34L / 69L
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c o m p o s i z i o n e

c o m p o s i t i o n

c o m p o s i c i ó n

VENEZIA

c o m p o s i z i o n e

c o m p o s i t i o n

c o m p o s i c i ó n

CAPRI
pagg 228-229pagg 228-229

3 Art.128C/A

1 ART.128LI/3

1 Art.128LI/4

2 Art.128C

2 Art.128C/A

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 34L / 69L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 34L / 69L
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 MEGAN 
b e a u t y

pagg 228-229

1 Art. 3697

1 Art.128P/2

Art.4812C

1 Art.128CAS

1 Art.128TVI/120

3697

soluzioni Di aRReDo peR cabine Di estetica pRoFessionale
FuRnisHinG solutions FoR pRoFessional beauty salons

soluciones De DecoRación paRa cabina De belleza pRoFesional

BEAUTY 
SALON 
SOLUTIONS

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 37L / 71L
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c o m p o s i z i o n e
c o m p o s i t i o n
c o m p o s i c i ó n

LAVINIA
b e a u t y

pagg 228-229pagg 228-229

Art.4813C

1 Art. 3697

3697

1 Art.128P/2

1 Art.128CAS

1 Art.128TVI/120

1 Art.3696

3696

1 Art.3694

3694

Art.4814

1 Art.128P/2

2 Art.128C

1 Art.128TVI/80

1 Art. 3695

3696

soluzioni Di aRReDo peR cabine Di estetica pRoFessionale
FuRnisHinG solutions FoR pRoFessional beauty salons

soluciones De DecoRación paRa cabina De belleza pRoFesional

soluzioni Di aRReDo peR cabine Di estetica pRoFessionale
FuRnisHinG solutions FoR pRoFessional beauty salons

soluciones De DecoRación paRa cabina De belleza pRoFesional

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 37L / 71L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 37L / 71L

c o m p o s i z i o n e
c o m p o s i t i o n
c o m p o s i c i ó n

AMELIA
b e a u t y

b e a u t y  s a l o n  s o l u t i o n s
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pagg 228-229

Art.4816C

1 Art. 3697

1 Art. 3695

3697

3696

1 Art.128TVI/120

4 Art.128C/A

1 Art.128C

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 38L / 72L

soluzioni Di aRReDo peR cabine Di estetica pRoFessionale
FuRnisHinG solutions FoR pRoFessional beauty salons

soluciones De DecoRación paRa cabina De belleza pRoFesional

c o m p o s i z i o n e
c o m p o s i t i o n
c o m p o s i c i ó n

FEDERICA
b e a u t y

b e a u t y  s a l o n  s o l u t i o n s
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caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 38L / 72L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 37L / 71L

pagg 228-229pagg 228-229

Art.4815C

1 Art. 3697

1 Art. 3692

3697

3692

1 Art.128TVI/120

2 Art.128C/A

1 Art.128C

Art.4818

1 Art. 3695

3696

1 Art.128TVI/160

2 Art.128C/A

3 Art.128P/1

soluzioni Di aRReDo peR cabine Di estetica pRoFessionale
FuRnisHinG solutions FoR pRoFessional beauty salons

soluciones De DecoRación paRa cabina De belleza pRoFesional

soluzioni Di aRReDo peR cabine Di estetica pRoFessionale
FuRnisHinG solutions FoR pRoFessional beauty salons

soluciones De DecoRación paRa cabina De belleza pRoFesional

c o m p o s i z i o n e
c o m p o s i t i o n
c o m p o s i c i ó n

LORY
b e a u t y

c o m p o s i z i o n e
c o m p o s i t i o n
c o m p o s i c i ó n

DEBORA
b e a u t y

b e a u t y  s a l o n  s o l u t i o n s
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caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 38L / 72L

pagg 228-229

Art.4817C

1 Art. 3697

3697

1 Art.128TVI/160

3 Art.128C/A

1 Art.128P/2

soluzioni Di aRReDo peR cabine Di estetica pRoFessionale
FuRnisHinG solutions FoR pRoFessional beauty salons

soluciones De DecoRación paRa cabina De belleza pRoFesional

c o m p o s i z i o n e
c o m p o s i t i o n
c o m p o s i c i ó n

CLAUDIA 
b e a u t y

b e a u t y  s a l o n  s o l u t i o n s
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caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 38L / 72L

pagg 228-229

Art.4819

1 Art. 3693

1 Art.128TVI/120

1 Art.3699

1 Art.128C/A

1 Art.128P/1

3693

Art. 3693 
specchiera SVEVA
SVEVA mirror
espejo SVEVA

 
 

3693

Art. 3692 
specchiera PETRA
PETRA mirror
espejo PETRA 
 

3692

Art. 3697 kit LAVELLO 
completo di rubinetteria

SINK kit
complete with taps

kit LAVABO
con grifería

3697

Art.3694 
PANNELLO di fondo
base PANEL
PANEL de fondo 

3694

Per tutti gli articoli di questa pagina caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
For all the items on this page features and prices see price list on pg.
Para todos los artículos de esta página, características y precios, consulte la tarifa de precios
en las págs. 36L / 70L

Art.3806 
Kit PIEDINI REGOLABILI
ADJUSTABLE  FEET Kit
Kit PIES AJUSTABLES

Art. 3699 
Kit RIPIANO IN VETRO 35 cm.

GLASS SHELF kit 35 cm.

Kit ESTANTE DE CRISTAL 35 cm. 
 

Art.3695 
Kit RIPIANO LEGNO 80 cm.

WOODEN SHELF kit 80 cm.

Kit ESTANTE DE MADERA 80 cm. 
 
 

Art.3696 
Kit RIPIANO LEGNO 120 cm. 

WOODEN SHELF kit 120 cm.

Kit ESTANTE DE MADERA 120 cm.

3696

3696

pagg 228-229

pagg 228-229

pagg 228-229

soluzioni Di aRReDo peR cabine Di estetica pRoFessionale
FuRnisHinG solutions FoR pRoFessional beauty salons

soluciones De DecoRación paRa cabina De belleza pRoFesional

c o m p o s i z i o n e
c o m p o s i t i o n
c o m p o s i c i ó n

GRAZIA
b e a u t y

b e a u t y  s a l o n  s o l u t i o n s
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EQUIPMENT

BOY 
Art. 2007N -  colore nero

black - negro 

Art. 2007B  -  colore bianco

white - blanco

Art. 54/N -  colore nero - black - negro 

Art. 54/W -  colore bianco - white - blanco

LIZZY
caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 39L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 39L

STOOLS
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Art. 2008

SEDILLO

Art. 3813

KINDER 
CUSCINO PER BAMBINI
CHILDREN’S CUSHION
COJÍN PARA NIÑOS

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 39L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 39L

GIGIO

Cassetti agganciabili lateralmente 
con blocco di sicurezza per evitare 
ribaltamenti accidentali
Drawers that can be attached on the 
side with safety lock to prevent
accidental tipping
Cajones que se desenganchan
lateralmente con bloqueo de
seguridad para evitar vuelcos
accidentales

4 fori porta-spazzole
4 brush holder holes
4 agujeros de soporte 
para cepillos Boccole termoresistenti per ferri arricciacapelli

Heat resistant bushes for curling tongs
Soportes termorresistentes
para planchas de pelo

Cassetti provvisti 
di separatori
Drawers with 
separators
Cajones provistos de 
separadores

Anello porta phon
Hairdryer ring

Aro de soporte para secador

Cassetti con guide provviste di 
fermo di sicurezza

Drawers with runners fitted with
a safety stop 

Cajones con guías equipadas 
con

tope de seguridad

Cassetti estraibili da entrambi i lati
Removable drawers from both sides
Cajones extraíbles por ambos lados

ABS estetico antiurto
Shockproof aesthetic ABS

ABS estético de protección
contra golpes

Ruote extra anti-capelli con forcella metallica
Extra anti-hair wheels with metal fork

Ruedas extra anticabello con horquilla metálica

Art. 4300333 

all black
caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 40L

TROLLEY
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OWO
Art. 991

Spia rossa: fase di 
pre-riscaldamento
Red warning light:
pre-heating phase
Piloto rojo: fase de
precalentamiento

Spia verde:  temperatura OK 
Green warning light:
Temperature OK
Piloto verde: Temperatura OK

Risultati eccellenti in soli 30 secondi.  
Involucro in materiale antiurto ad elevata 
resistenza termica.  230V ~ 50Hz
Excellent results in just 30 seconds.
Shockproof casing with high thermal resistance.
230V ~ 50Hz
Resultados excelentes en solo 30 segundos.
Cuerpo de material resistente a los golpes de
elevada resistencia térmica.
230V - 50Hz

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 41L

Apparecchio per la decontaminazione con 
lampada germicida a raggi UV-C per materiali 
termosensibili (non resistenti al calore). 
230V ~ 50Hz - 13 W
Decontaminating device with UV-C germicidal
lamp for thermosensitive materials
(not heat resistant).
230V ~ 50Hz - 13 W
Esterilizador con lámpara germicida de rayos
UV-C para materiales termosensibles
(no resistentes al calor).
230V ~ 50Hz - 13 W

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 41L

X-STERIL 
Art. 232

Confezione sfere vetro di ricambio per X-Steril
Spare glass ball pack for X-Steril 
Paquete de esferas de vidrio de recambio para X-Steril

Art. 873/12

WARMY

Scalda panni (scalda compresse) professionale 220-240V ~ 50/60Hz
Professional cloth warmer 220-240V ~ 50/60Hz
Calentador de toallas (calentador de paños) profesional 220-240V ~ 50/60Hz

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 41L

Con Lampada Germicida integrata (accensione indipendente).
With built-in Germicidal Lamp (separate switch-on).
Con lámpara germicida integrada (de encendido independiente).

 Vaschetta per il recupero della condensa, estraibile.
Removable condensate recovery tray.
Bandeja extraíble de recuperación de condensados.

Art. 1010

ELECTRIC EQUIPMENT

E L E C T R I C  E Q U I P M E N T
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i  MASTER
m y  i o n i c  p a r t n e r

Art. 1001/ST

BREVETTO DEPOSITATO
REGISTERED PATENT

PATENTE REGISTRADA

230V~ 50Hz - 620W

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 41L

COLORE PERFETTO  
IN SOLI 11 MINUTI!

PERFECT HAIR COLOR IN JUST 11 MINUTES!
¡COLOR DE CABELLO PERFECTO EN SOLO 11 MINUTOS!

iMASTER
iMASTER è l'esclusivo e unico 
BIOSTIMOLATORE PROFESSIONALE 
DEL COLORE MULTI-BENEFIT con IONI 
NEGATIVI E OZONO per velocizzare 
e migliorare i Servizi Tecnici e i 
Trattamenti per Capelli in Salone.

iMASTER is the exclusive and unique 
PROFESSIONAL MULTI-BENEFIT 
IONIC & OZONE HAIR COLOR 
STIMULATOR to speed-up and improve 
Technical Services and Hair Treatments 
in salon.

iMASTER es el exclusivo y único 
ESTIMULADOR PROFESIONAL DE 
COLOR CAPILAR IONIC & OZONE 
MULTI-BENEFIT para acelerar y 
mejorar los Servicios Técnicos y 
Tratamientos Capilares en Salón.
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iMASTER è il PARTNER insostituibile degli Hair 
Stylist professionisti per:

• FAR CRESCERE IL BUSINESS DEL  
SALONE

• RISPARMIARE TEMPO

• AUMENTARE I MARGINI DI PROFITTO  
(tempi ridotti = più trattamenti)

• MIGLIORARE LA QUALITA' DEL 
SERVIZIO

• ATTIRARE NUOVI CLIENTI

• FIDELIZZARE I CLIENTI 

iMASTER is the irreplaceable PARTNER of 
professional Hair Stylists to: 

• GROW SALON’S BUSINESS

• SAVE TIME

• INCREASE PROFIT MARGINS  
(reduced times = more treatments)

• ENHANCE the QUALITY of the SERVICE

• ATTRACT NEW CLIENTS

• MAKE CLIENTS LOYAL

iMASTER es el SOCIO insustituible de los 
estilistas profesionales para:

• HAGA CRECER SU NEGOCIO DE SALÓN

• AHORRE TIEMPO

• AUMENTAR LOS MÁRGENES DE 
BENEFICIO  
(tiempo reducido = más tratamientos)

• MEJORAR LA CALIDAD DEL SERVICIO

• ATRAER NUEVOS CLIENTES

• FIDELIZAR A LOS CLIENTES

MULTI BENEFITS

The THREE-DIMENSIONAL S.O.Y. 
Technology (Steam + Ozone + 
negative Ions) works synergically to 
promote:

• FASTER HAIR COLOR SERVICE IN ONLY 
11 MINUTES

• SAFER HAIR BLEACHING TREATMENTS 
FOR HIGH QUALITY BLONDES

• HEALTHIER HAIR STRAIGHTENING 
SYSTEMS (including Keratin and Brazilian)

• HAIR & SCALP GLOBAL WELLNESS

• LESS STRESS, due to reduced leave-on 
times

La tecnologia TRIDIMENSIONALE S.O.I. 
(Vapore + Ozono + Ioni Negativi) 
lavora sinergicamente per promuovere:

• SERVIZIO DI COLORAZIONE DEI CAPELLI 
PIÙ VELOCE IN SOLI 11 MINUTI

• TRATTAMENTI DECOLORANTI PIÙ SICURI 
PER BIONDE DI ALTA QUALITÀ

• SISTEMI DI STIRATURA DEI CAPELLI PIÙ 
SANI (tra cui cheratina e brasiliana)

• HAIR & SCALP GLOBAL WELLNESS

• MENO STRESS, grazie ai ridotti tempi di 
risciacquo

La tecnología TRIDIMENSIONAL S.O.I. 
(Vapor + Ozono + Iones Negativos) 
trabaja sinérgicamente para promover:

• SERVICIO DE COLORACIÓN DE CABELLO 
MÁS RÁPIDO EN SOLO 11 MINUTOS

• TRATAMIENTOS BLANQUEADORES 
MÁS SEGUROS PARA RUBIAS DE ALTA 
CALIDAD

• SISTEMAS DE ALISADO DE CABELLO 
MÁS SALUDABLES (incluyendo keratina y 
brasileña)

• HAIR & SCALP GLOBAL WELLNESS

• MENOS ESTRÉS, gracias a la reducción 
de los tiempos de enjuague

COLOR ACCELERATION

E L E C T R I C  E Q U I P M E N T

EXTRA LUCENTEZZA - EXTRA MORBIDEZZA - EXTRA VITALITÀ
EXTRA SHINE - EXTRA SOFTNESS - EXTRA VITALITY
EXTRA BRILLO - EXTRA SUAVIDAD - EXTRA VITALIDAD
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24 PROGRAMMI 
Come postazione di lavoro professionale MULTIFUNZIONALE, iMASTER offre 
24 IMPOSTAZIONI pre-programmate per ottimizzare il lavoro dell'Hair Stylist e 
RIDURRE DRASTICAMENTE I TEMPI DI POSA. 
O semplicemente per creare i tuoi trattamenti personalizzati.

24 PROGRAMS
As a MULTI-FUNCTIONAL professional working station, iMASTER offers 
24 pre-programmed SETTINGS to optimize Hair Stylist’s work and 
DRAMATICALLY REDUCE LEAVE-ON TIMES. 
Or just to create your own customized treatments.

24 PROGRAMAS
Como estación de trabajo profesional MULTIFUNCIONAL, iMASTER ofrece 
24 AJUSTES preprogramados para optimizar el trabajo del estilista y 
DRÁSTICAMENTE REDUCIR LOS TIEMPOS DE APLICACIÓN. 
O simplemente para crear sus propios tratamientos personalizados.
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1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12

TEMPO DI POSA
LEAVE-ON TIME 

TIEMPO DE 
EXPOSICIÓN

ozono+ioni
ozone+ions 
ozono+iones

TINTURA RITOCCO
COLOUR TOUCH-UP
TINTE DE RETOQUE

TINTA ULTRASCHIARENTE
ULTRA-LIGHTENING COLOUR
TINTE ULTRAACLARANTE

TINTURA SENZA AMMONIACA
COLOUR WITHOUT AMMONIA
TINTE SIN AMONÍACO

DECOLORAZIONE
BLEACHING
DECOLORACIÓN

COLPI DI LUCE - TINTA
HIGHLIGHTS - COLOUR
REFLEJOS - TINTE

DECAPAGGIO
STRIPPING
DECAPADO

DECAPAGGIO RIDUCENTE
REDUCED STRIPPING
DECAPADO REDUCTOR

 8min.    +  3min.

 8min.    +  2min.

 6min.    +  3min.

 10min.  +  3min.

 10min.  +  3min.

 12min.  +  3min.

 12min.  +  3min.

 12min.  +  3min.

 10min.  +  2min.

 10min.  +  3min.

 12min.  +  3min.

 12min.  +  2min.

TINTURA 1°APPLICAZIONE
COLOUR 1st APPLICATION
TINTE 1.ª APLICACIÓN 13

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

PERMANENTE TIPO “1” CAPELLI NATURALI
PERM TYPE “1” NATURAL HAIR
PERMANENTE TIPO «1» CABELLONATURAL

PERMANENTE TIPO “2” CAPELLI TINTI
PERM TYPE “2” COLOURED HAIR
PERMANENTE TIPO «2» CABELLO TEÑIDO

STIRATURA CAPELLI NATURALI
STRAIGHTENING NATURAL HAIR
ALISADO CABELLO NATURAL

COLORANTI DIRETTI - RIFLESSANTI CAPELLI NATURALI
DIRECT DYES - LIGHTS NATURAL HAIR
TINTES DIRECTOS - REFLEJOS CABELLO NATURAL

COLORANTI DIRETTI - RIFLESSANTI CAPELLI TRATTATI
DIRECT DYES - LIGHTS TREATED HAIR
TINTES DIRECTOS - REFLEJOS CABELLO TRATADO

COLORANTE DIRETTO SEMIPERMANENTE
SEMI-PERMANENT DIRECT COLOUR
TINTE DIRECTO SEMIPERMANENTE

TRATTAMENTI CONDIZIONATORI - RIPARATORI
CONDITIONING TREATMENTS - REPAIRERS
TRATAMIENTOS ACONDICIONADORES - REPARADORES

LOZIONE ANOMALIE
ANOMALY LOTION
LOCIÓN ANOMALÍAS

INTERVENTO DI SUPPORTO ALLE TECNICHE E TRATTAMENTI
SUPPORT TO TECHNIQUES AND TREATMENTS
INTERVENCIÓN DE APOYO A TÉCNICAS Y TRATAMIENTOS

 7min.    +  3min.

 3min.    +  2min.

2min.   +   2min.

5min.   +   2min.

  4min.   +  2min.

 10min.  +  3min.

10min.  +  2min.

 5min.    +   2min.

 4min.    +  2min.

 4min.    +  2min.

PERMANENTE TIPO “0” CAPELLI DIFFICILI
PERM TYPE “0” DIFFICULT HAIR
PERMANENTE TIPO «0» CABELLO DIFÍCIL

 5min.    +  3min.

vapore+
ozono+ioni

steam+
ozone+ions 

vapor+
ozono+iones

TEMPO DI POSA
LEAVE-ON TIME 

TIEMPO DE 
EXPOSICIÓN

ozono+ioni
ozone+ions 
ozono+iones

vapore+
ozono+ioni

steam+
ozone+ions 

vapor+
ozono+iones

TONALIZZAZIONE TONO SU TONO
TONE ON TONE
TONALIZACIÓN TONO SOBRE TONO

TINTA SUPERSCHIARENTE
SUPER LIGHTENING COLOUR
TINTE SUPERACLARANTE

MECHÉS CON DECOLORANTE
MECHÉS WITH BLEACH
MECHAS CON DECOLORANTE

COLPI DI SOLE - DECOLORANTE
HIGHLIGHTS - BLEACH
MECHAS -DECOLORANTE

PERMANENTE TIPO “3” CAPELLI DECOLORATI
PERM TYPE “3” BLEACHED HAIR
PERMANENTE TIPO «3» CABELLO DECOLORADO

STIRATURA CAPELLI SENSIBILI E TINTI
STRAIGHTENING SENSITIVE AND COLOURED HAIR
ALISADO CABELLO SENSIBLE Y TEÑIDO
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SCIENCE & 
TECHNOLOGY  

I tre elementi fisiologici 
lavorano in sinergia, 
guidati da un flusso d'aria costante ed 
equilibrato:

The three physiological 
elements work in 
synergy, 
driven by a constant and 
balanced air flow:

Los tres elementos 
fisiológicos 
trabajan en sinergia, 
guiados por un flujo de aire constante y 
equilibrado:

1.VAPORE
La sua azione restitutiva delicata e 

uniforme apre le cuticole per facilitare 
la penetrazione dei principi attivi nei 
capelli, mentre dilata i pori del cuoio 

capelluto per ricevere i benefici di ogni 
trattamento. Le sue molecole d'acqua 
allo stato gassoso raggiungono ogni 

singolo spazio della struttura del 
capello e dell'area del cuoio capelluto 

per rimuovere le cellule morte e 
stimolare la microcircolazione.

1.STEAM
Its gentle and uniform restorative action 

opens the cuticles to facilitate the 
penetration of the active principles into 
the hair, while dilating the pores of the 

scalp to receive the benefits of each 
treatment. Its water molecules in the 
gaseous state reach any single space 
of the hair structure and scalp area to 

remove dead cells and stimulate 
micro-circulation.

1.VAPOR
Su acción reparadora suave y uniforme 

abre las cutículas para facilitar la 
penetración de los principios activos 
en el cabello, a la vez que dilata los 

poros del cuero cabelludo para recibir 
los beneficios de cada tratamiento. Sus 

moléculas de agua gaseosas llegan 
a cada espacio de la estructura del 

cabello y el área del cuero cabelludo 
para eliminar las células muertas y 

estimular la microcirculación.

2.OZONO
La sua naturale azione OSSIDANTE 

garantisce un fissaggio più rapido del 
colore e accelera la chiusura delle 

squame cuticolari, durante qualsiasi 
servizio tecnico in salone. Le cuticole 
rimangono sigillate, lisce e sane per 

riflettere la luce e rendere il COLORE dei 
capelli magnifico, più brillante e durare 

più a lungo. Come disinfettante naturale, 
igienizza i capelli e il cuoio capelluto 

riducendo le reazioni allergiche.

2.OZONE
Its natural OXIDIZING action 

guarantees a faster fixing of the color 
and accelerates the closure of the 

cuticular scales, during any technical 
salon service. Cuticles remain sealed, 
smooth and healthy to reflect the light 
and make HAIR COLOR magnificent, 
more brilliant and last longer. As a 

natural disinfectant, it sanitizes hair and 
scalp while reducing- allergic reactions.

2.OZONO
Su acción OXIDANTE natural garantiza 

una fijación más rápida del color y 
acelera el cierre de las escamas de 

la cutícula, durante cualquier servicio 
técnico en el salón. Las cutículas 
permanecen selladas, suaves y 

saludables para reflejar la luz y hacer 
que el cabello COLOR sea magnífico, 

más brillante y dure más tiempo. 
Como desinfectante natural, desinfecta 

el cabello y el cuero cabelludo 
reduciendo las reacciones alérgicas.

3.IONI 
NEGATIVI

Mentre accelerano l'assorbimento 
delle micromolecole d'acqua per 

mantenere i capelli morbidi e idratati, 
gli Ioni Negativi contrastano l'elettricità 

statica ed eliminano l'effetto crespo, 
rendendo i capelli vitali, lucenti e facili 
da pettinare. In sinergia con l'azione 

ossidante dell'Ozono, finalizzano 
e stabilizzano il processo tecnico di 

qualsiasi trattamento per 
risultati duraturi.

3.NEGATIVE 
IONS

While accelerating the absorption of 
water micro molecules to keep hair 

silky soft and hydrated, Negative Ions 
counteract the static electricity and 

eliminate frizz, making hair vital, shiny 
and easy to comb. In synergy with the 

oxidizing action of Ozone, they finalize 
and stabilize the technical process of 
any treatment for long-lasting results.

3.IONES 
NEGATIVOS

Mientras aceleran la absorción de 
micromoléculas de agua para mantener 
el cabello suave e hidratado, los iones 
negativos contrarrestan la electricidad 
estática y eliminan el frizz, haciendo 
que el cabello sea vital, brillante y 
fácil de peinar. En sinergia con la 

acción oxidante del Ozono, finalizan 
y estabilizan el proceso técnico de 

cualquier tratamiento para resultados 
duraderos.
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HAIR COLOR in 11 
MINUTES!
iMASTER effettua qualsiasi applicazione 
di colore per capelli PIÙ VELOCE e 
PIÙ SICURO in soli 11 minuti.

Basta applicare il mix di colori
CONTEMPORANEAMENTE
dalle radici alle punte e senza risciacquo
8 + 3 minuti.

• BRILLANTEZZA EXTRA
• RISULTATI UNIFORMI
• DURATA PIÙ A LUNGO

iMASTER makes any application 
of hair color FASTER and SAFER
in just 11 minutes.

Just apply the color mix 
SIMOULTANEOUSLY 
from roots to ends and leave-on 
8 + 3 minutes.

• EXTRA BRILLIANCE
• UNIFORM RESULTS
• LASTING LONGER

iMASTER realiza cualquier aplicación 
de coloración capilar
MÁS RÁPIDO y SEGURO 
en solo 11 minutos.

Solo aplica la mezcla de colores.
SIMULTÁNEAMENTE
de raíz a puntas y sin aclarado
8 + 3 minutos.

• BRILLO ADICIONAL
• RESULTADOS UNIFORMES
• DURACIÓN MÁS LARGA

REGULAR 
APPLICATION

SAFER HAIR 
BLEACHING

HEALTHIER HAIR 
STRAIGHTENING

HAIR 
LAMINATION

HAIR & SCALP 
GLOBAL WELLNESS
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VAPO VAPO
Art. 1002/ST

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 41L

230V~ 50Hz - 620W

› Vaporizzatore professionale per il trattamento dei capelli.

› Riduzione dei tempi di posa.

› Azione fortemente coadiuvante sia nei trattamenti tecnici 
sia in quelli destinati al benessere dei capelli, che tonifica, 
rinvigorendoli e rigenerandoli.

› Elettronica che sovrintende ogni funzione.

› Timer. Segnale acustico di fine trattamento.

› Doppio controllo. Dispositivo di sicurezza che interrompe 
il funzionamento in caso di livello d’acqua insufficiente. 
Segnale acustico e spia luminosa.

› Regolazione tempi.

› Professional vaporiser for hair treatment.

› Shorter application times.

› Great adjuvant action both in technical treatments and in 
those intended for the wellbeing of the hair, which tones, 
reinvigorates and regenerates it.

› Electronics that control every function.

› Timer. End of treatment acoustic signal.

› Double control. Safety device that interrupts operation if the 
water level is insufficient. Acoustic signal and warning light.

› Time adjustment.

› Vaporizador profesional para tratamientos capilares.

› Tiempos de exposición reducidos.

› Acción fuertemente coadyuvante tanto en los tratamientos 
técnicos como en los destinados al bienestar del cabello, que 
lo tonifica, lo regenera y le devuelve la fuerza.

› Sistema electrónico de control de todas las funciones.

› Temporizador. Señal acústica de fin de tratamiento.

› Doble control. Dispositivo de seguridad que interrumpe el 
funcionamiento en caso de nivel de agua insuficiente. Señal 
acústica y piloto luminoso.

› Ajuste del tiempo.

Serbatoio dell’acqua amovibile Con attacco e distacco rapido: 
comodo, garantisce la perfetta pulizia del serbatoio

Removable water tank with quick connection and detachment: 
practical, it ensures the tank is cleaned perfectly

Depósito de agua extraíble con enganche y desenganche rápido: 
cómodo, garantiza una limpieza perfecta del depósito.

Display digitale
Digital display
Pantalla digital

Pulsante ON
ON button
Botón ON

Pulsante OFF
OFF button
Botón OFF

Pulsanti di regolazione dei tempi
Time adjustment buttons
Botones para ajustar el tiempo

Serbatoio di recupero della condensa
Condensate recovery tank

Depósito de recuperación de la condensación

E L E C T R I C  E Q U I P M E N T

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 42L

  VAPO
CLEANER

Art. 16206

DISINCROSTANTE E 
DECALCIFICANTE PER 
VAPORIZZATORI
Idoneo per la pul iz ia del la resis tenza 
e del serbatoio del l ’acqua.
Ut i l iz zo semplic iss imo, r isul tat i 
per fet t i.
Confez ione contenente 5 bust ine da 
30 gr. cad.

DESCALER AND DECALCIFIER 
FOR VAPORIZERS
Sui table for c leaning the resis tance 
and the water tank.
Ver y easy to use, per fect resul t s.
Pack conta ining 5 sachets of 30 
g. each

DESCALCIFICADOR Y 
DESCALCIFICADOR PARA 
VAPORIZADORES
Indicado para la l impieza de la 
resis tencia y del depósi to de agua.
Muy fáci l de usar, resul tados 
per fectos.
Envase conteniendo 5 sobres de 
30 g. cada
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HAIR LOVER 2000 PERFECT DRY

Casco asciugacapelli professionale a due velocità di ventilazione.
TRADIZIONALE e MINIMAL si propone come l’apparecchio ideale per l’esecuzione 
dei vari lavori di asciugatura.
Il casco per capelli Hair Lover 2000 ha la campana integrata fissa con SISTEMA 
TOTAL COMFORT per garantire maggiore libertà alla cliente.
Il calore viene distribuito in modo omogeneo per garantire un’asciugatura del capello 
senza stress. Si possono eseguire anche trattamenti rigeneranti e ricostituenti 
attraverso l’esposizione prolungata al calore diffuso, infatti, le squame del capello si 
aprono con maggiore facilità e assorbono più efficacemente le sostanze nutritive degli 
impacchi e dei prodotti applicati.
Nello stesso tempo la cliente potrà concedersi un momento rilassante e dedicato 
interamente a lei.
ESSENZIALE e FUNZIONALE

Professional hood dryer with two ventilation speeds.
TRADITIONAL and MINIMAL is proposed as the ideal device for execution
of the various drying jobs.
The Hair Lover 2000 hair helmet has a fixed integrated bell with SISTEMA
TOTAL COMFORT to ensure greater freedom for the customer.
The heat is distributed evenly to ensure drying of the hair
without stress. Regenerating and restorative treatments can also be performed
through prolonged exposure to widespread heat, in fact, the scales of the hair
open more easily and absorb nutrients more effectively
poultices and applied products.
At the same time, the customer will be able to enjoy a relaxing and dedicated moment
entirely up to her.
ESSENTIAL and FUNCTIONAL

Secador de capota profesional con dos velocidades de ventilación.
TRADICIONAL y MINIMAL se propone como el dispositivo ideal para la ejecución
de los distintos trabajos de secado.
El casco Hair Lover 2000 tiene un timbre integrado fijo con SISTEMA
CONFORT TOTAL para garantizar una mayor libertad al cliente.
El calor se distribuye uniformemente para asegurar el secado del cabello.
sin estres. También se pueden realizar tratamientos regeneradores y reparadores
a través de la exposición prolongada al calor generalizado, de hecho, las escamas del 
cabello
se abre más fácilmente y absorbe los nutrientes con mayor eficacia
cataplasmas y productos aplicados.
Al mismo tiempo, el cliente podrá disfrutar de un momento relajante y dedicado.
enteramente de ella.
ESENCIAL y FUNCIONAL

GLI IONI NEGATIVI
donano lucentezza, favoriscono l’idratazione ed eliminano l’elettrostaticità dai capelli.
Il calore viene distribuito in modo omogeneo per garantire un’asciugatura del capello senza stress. 
Si possono eseguire anche trattamenti rigeneranti e ricostituenti attraverso l’esposizione prolungata al calore diffuso, 
infatti, le squame del capello si aprono con maggiore facilità e assorbono più efficacemente le sostanze nutritive 
degli impacchi e dei prodotti applicati. 

THE NEGATIVE IONS
they give shine, promote hydration and eliminate electrostaticity from the hair.
The heat is distributed evenly to ensure stress-free drying of the hair.
Regenerating and restorative treatments can also be performed through prolonged exposure to heat
widespread, in fact, the scales of the hair open more easily and absorb the substances more effectively
nutrients of the wraps and applied products.

LOS IONES NEGATIVOS
dan brillo, favorecen la hidratación y eliminan la electrostática del cabello.
El calor se distribuye uniformemente para garantizar un secado del cabello sin estrés.
También se pueden realizar tratamientos regeneradores y reparadores mediante una exposición prolongada al calor.
generalizada, de hecho, las escamas del cabello se abren más fácilmente y absorben las sustancias con mayor 
eficacia nutrientes de las envolturas y productos aplicados.

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 42L

art. 1026B casco Hair Lover bianco versione a poltrona - white Hair Lover helmet armchair version - Casco Hair Lover blanco versión sillón 
art. 1026B MU casco Hair Lover bianco versione a parete (completa di braccio e zanca) - helmet Hair Lover white wall version (complete with arm and clamp) 

- casco Hair Lover versión pared blanca (completo con brazo y abrazadera)
art. 1026B ST casco Hair Lover bianco completo di stativo - White Hair Lover helmet complete with stand - casco Hair Lover blanco completo con soporte

230 V ~ 50 Hz - 1000 W

art. 1026N casco Hair Lover nero versione a poltrona- black Hair Lover helmet armchair version - Casco Hair Lover negro versión sillón 
art. 1026N MU casco Hair Lover nero versione a parete (completa di braccio e zanca) - helmet Hair Lover black wall version (complete with arm 

and clamp) - casco Hair Lover versión pared negro (completo con brazo y abrazadera)
art. 1026N ST casco Hair Lover nero completo di stativo - Black Hair Lover helmet complete with stand - casco Hair Lover negro completo 
con soporte

E L E C T R I C  E Q U I P M E N T

ITALIANO E
INTERNAZIONALE

DEPOSITATO

ITALIAN AND INTERNATIONAL PATENT PENDING
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FOURTY

art. 1025B casco Fourty bianco versione a poltrona - white Fourty helmet armchair version - Casco Fourty blanco versión sillón 
art. 1025B MU casco Fourty bianco versione a parete (solo testata senza braccio) - white Fourty helmet armchair version (Head only without arm) -  

casco Fourty versión pared blanca (Solo cabeza sin brazo)

art. 1025B ST casco Fourty bianco completo di stativo - White Fourty helmet complete with stand - casco Fourty blaco completo con soporte

Tempo: 0-60 min
0 to 60' timer

Temporizador de 0 a 60’
Temperatura: 0-70°C
Temperature: 0-70°C
Temperatura: 0-70°C

Due velocità di rotazione della ventola
Two-speed fan rotation speed
Dos velocidades de rotación del ventilador

Campana apribile
Openable compartment
Campana abrible

- Campana apribile
- Ventilazione: due livelli (1 e 2).
- Temperatura: 0-70°C 
- Tempo: 0-60 min
- Resistenza corazzata

- Openable compartment
- Ventilation: two levels (1 and 2)
- Temperature: 0-70°C
- Time: 0-60 mins
- Armoured resistance

- Campana abrible
- Ventilación: dos niveles (1 y 2)
- Temperatura: 0-70°C
- Tiempo: 0-60 minutos
- Resistencia acorazada

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 41L

MADE IN ITALY 230V ~ 50Hz. 1000W

E L E C T R I C  E Q U I P M E N T

WELLNESS

PROTECTIONPROTECTION
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BOOSTER
art. 1027B MU  termostimolatore colore bianco, versione a parete completa di braccio e zanca - white thermo-stimulator,  wall 
version complete with arm and clamp - termoestimulador blanco, versión de pared con brazo y abrazadera

art. 1027B ST  termostimolatore colore bianco, versione a piede completo di stativo - termostimolatore colore bianco, 
versione a piede completo di stativo - thermostimulator color white, foot version complete with stand - termoestimulador de 
color blanco, versión de pie completo con soporte 

art. 1027N MU  termostimolatore colore nero, versione a parete completa di braccio e zanca - thermostimulator color black,  
foot version complete with stand - termoestimulador de color negro, versión de pie completo con soporte

art. 1027N ST   termostimolatore colore nero, versione a piede completo di stativo - thermostimulator color black, foot version 
complete with stand - termoestimulador de color negro, versión de pie completo con soporte

La consolle è impostata con 5 programmi base che consentono di:
- modulare l’intensità del calore della singola lampada  

(5 lampade e tre livelli per lampada)
- regolare la durata nel tempo (valido per tutte le lampade)
- dosare la ventilazione (valido per tutte le lampade, 2 livelli)

The console is set up with 5 basic programs that allow you to:
- modulate the heat intensity of the single lamp 

(5 lamps and three levels per lamp)
- adjust the duration over time (valid for all lamps)
- dose the ventilation (valid for all lamps, 2 levels)

La consola está configurada con 5 programas básicos que le permiten:
- modular la intensidad de calor de la lámpara individual 

(5 lámparas y tres niveles por lámpara)
- ajustar la duración en el tiempo (válido para todas las lámparas)
- dosificar la ventilación (válido para todas las lámparas, 2 niveles)

La TECNOLOGIA AD INFRAROSSI riduce i tempi di posa 
di oltre il 50% e mantiene il capello idratato e morbido, 
proteggendolo da secchezza e possibili danni termici. Strumento 
assolutamente indispensabile in qualsiasi salone che permette di 
migliorare lo styling dei capelli, ACCELERARE e INTENSIFICARE 
il colore, ridurre lo stress durante la piega e di realizzare 
trattamenti rivitalizzanti o riparatori in totale SICUREZZA e 
COMFORT.

INFRARED TECHNOLOGY reduces time laying by over 50% 
and keeps the hair hydrated and soft, protecting it from dryness 
and possible damage thermal. Absolutely indispensable tool in any 
salon that allows you to improve hair styling, ACCELERATE and 
INTENSIFY color, reduce stress during styling and to carry out 
revitalizing treatments or repairers in total SAFETY and COMFORT.

La TECNOLOGÍA INFRARROJA reduce el tiempo colocación 
en más del 50% y mantiene el cabello hidratado y suave, 
protegiéndola de la sequedad y posibles daños térmico. Herramienta 
absolutamente indispensable en cualquier salón que te permite 
mejorar el peinado, ACELERA e INTENSIFICA el color, reduce el 
estrés durante el peinado y para realizar tratamientos revitalizantes o 
reparadores en total SEGURIDAD y CONFORT.

Termostimolatore professionale ad infrarossi con TECNOLOGIA AL QUARZO per 
un effetto delicato ed altamente performante sul capello, e gestione elettronica di 
tutti i parametri. Grazie alla posizione delle ventole e delle parabole il calore viene 
diffuso in maniera uniforme per garantire RISULTATI OMOGENEI e SICURI.

Professional infrared thermostimulator with QUARTZ TECHNOLOGY for a 
delicate and highly performing effect on the hair, and electronic management of all 
parameters. Thanks to the position of the fans and the parables, the heat comes 
spread evenly to ensure HOMOGENEOUS and SAFE RESULTS.

Termoestimulador infrarrojo profesional con TECNOLOGÍA DE CUARZO para un 
efecto delicado y de alto rendimiento sobre el cabello, y la gestión electrónica de 
todos los parámetros. Gracias a la posición de los abanicos y las parábolas llega el 
calor distribuir uniformemente para garantizar RESULTADOS HOMOGÉNEOS y 
SEGUROS.

WELLNESS

PROTECTIONPROTECTION

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.

características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 42L

220-240 V ~ 50 Hz -1500 W

E L E C T R I C  E Q U I P M E N T
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BASE
5 RAZZE -5-SPOKE BASE - BASE DE 5 RADIOS

Base a 5 razze, completa di ruote 
piroettanti e piantana cromata con molla per 
vaporizzatore VAPO VAPO
5-spoke base, complete with swivel wheels 
and a chrome plated stand with spring for
the VAPO VAPO vaporiser.
Base de 5 radios con ruedas giratorias y 
vertical cromada con muelle para vaporizador 
VAPO VAPO

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 43L

Base a 5 razze, completa di ruote 
piroettanti e piantana cromata con 
molla per vaporizzatore iMASTER
5-spoke base, complete with swivel 
wheels and a chrome plated stand 
with spring for the iMASTER vaporiser
Base de 5 radios con ruedas giratorias 
y vertical cromada con muelle para 
vaporizador iMASTER

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 43L

Stativo completo per casco FOURTY
Complete stand for FOURTY helmet
Caballete completo para casco FOURTY

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 43L

Stativo completo per casco HAIR LOVER 2000
Complete stand for HAIR LOVER 2000 helmet
Caballete completo para casco HAIR LOVER 2000

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 43L

Stativo completo per termostimolatore BOOSTER
Complete stand for BOOSTER thermostimulator
Caballete completo para termoestimulador BOOSTER

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 43L

Art. 17 Art. 19

Art. 1025

Art. 1026

Art. 1027

BRACCIO 
SNODATO - ARTICULATED ARM - BRAZO ARTICULADO

Braccio snodato per l’applicazione 
a parete dei caschi asciugacapelli 
(completo di zanca da murare). 
Disponibile nei colori: bianco-nero
Articulated arm for the hairdryer 
helmets to be wall-mounted 
(complete with wall bracket).
Available in: white-black
Braccio snodato per l’applicazione 
a parete dei caschi asciugacapelli 
(completo di zanca da murare). 
Disponibile nei colori: bianco-nero

Braccio snodato con tubo a “S” 
per l’applicazione a parete dei 
vaporizzatori e di apparecchi 
similari (completo di zanca da 
murare).  
Disponibile nei colori: bianco-nero 
Articulated arm with S-tube to 
install vaporisers and similar 
appliances on the wall (complete 
with wall bracket).
Available in: white-black
Braccio snodato con tubo a “S” 
per l’applicazione a parete dei 
vaporizzatori e di apparecchi 
similari (completo di zanca da 
murare).

Art. 1022 Art. 1023

BASE
5 RAZZE -5-SPOKE BASE - BASE DE 5 RADIOS STATIVO

STAND - SOPORTE STATIVO
STAND - SOPORTE

STATIVO
STAND - SOPORTE

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 43L

BRACCIO 
SNODATO - ARTICULATED ARM - BRAZO ARTICULADO

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 43L

E L E C T R I C  E Q U I P M E N T
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Art. 25904
Art. 25906

BARBER 
POLE

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la tarifa de 
precios en las págs. 43L

LAVATESTA
A SCIVOLO 
SLIDING WASH UNIT - LAVACABEZAS

Art. 96 
Lavatesta a scivolo per poltrone Nyala
Sliding shampoo basin for Nyala armchairs.
Lavacabezas con plano inclinado para sillones Nyala

Art. 96/J 
Lavatesta a scivolo per poltrone Josephine
Sliding shampoo basin for Josephine armchairs.
Lavacabezas con plano inclinado para sillones Josephine

Art. 96/BR 
Lavatesta a scivolo per poltrone Brenda e Elizabeth 
Sliding shampoo basin for Brenda and Elizabeth armchairs.
Lavacabezas con plano inclinado para sillón Brenda y Elizabeth

Art. 96/V 
Lavatesta a scivolo per poltrone: Marianna, Giulia, 
Agatha, Solange e Giorgia
Sliding shampoo basin for armchairs: Marianna, Giulia, 
Agatha, Solange and Giorgia
Lavacabezas con plano inclinado para sillones: Marianna, Giulia, 
Agatha, Solange y Giorgia

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 40L

209E L E C T R I C  E Q U I P M E N T
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ROLL-UP
Art. 3812

› Separè trasparente
› Dimensioni steso: 100x200h cm
› Comodo, pratico, leggero, versatile Puoi collocarlo dove è necessario a protezione di una postazione 
lavoro, un’attesa o, ad esempio, un posto lavaggio.
› LAVABILE ED IGIENIZZABILE.
› Quando non serve più, lo chiudi e occupa pochissimo spazio, solo: 100x5x5h cm.

› Transparent Partition
› Rolled-out dimensions: 100x200h cm
› Comfortable, practical, light, versatile You can place it where needed in order to protect a 
workstation, a waiting area or, for example, a washing station.
› WASHABLE AND SANITIZABLE.
› When it is no longer needed, you close it and it takes up very little space, only: 100x5x5h cm.

› Separè trasparente
› Dimensiones desplegado: 100x200h cm
› Cómodo, práctico, ligero, versatil Puedes colocarlo donde sea necesario para
proteger una zona de trabajo, una sala de espera o la zona del lavacabezas.
› SE PUEDE HIGIENIZAR Y LAVAR.
› una vez cerrado ocupa muy poco espacio,solo: 100x5x5h cm.

SCHERMO PARAFIATO BASSO
LOW PROTECTIVE SNEEZE-GUARD SCREEN

PANTALLA PROTECTORA BAJA

Art. 3811

› Per tavolo manicure cm. 80x60h 
› Spessore 4mm
› Con finestra da cm 40x20h

› for manicure table cm. 80x60h
› Thickness 4mm
› Window cm 40x20h

› Para mesa de manicura cm. 80x60h
› Grosor 4mm
› Ventana cm 40x20h

SCHERMO PARAFIATO ALTO
HIGH PROTECTIVE SNEEZE-GUARD SCREEN

PANTALLA PROTECTORA ALTA

Art. 3810

› Per cassa reception cm. 80x75h 
› Spessore 4mm
› Con finestra da cm 28x18h

› for reception cash desk cm. 80x75h
› Thickness 4 mm
› Window cm 28x18h

› Para mostrador de recepción cm. 80x75h
› Grosor 4mm
› Ventana cm 28x18h

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 39L

caratteristiche e prezzi vedi listino a pag.
features and prices see price list on pg.
características y precios, consulte la 
tarifa de precios en las págs. 39L

PROTECTION AND SAFETY

P R O T E C T I O N  A N D  S A F E T Y
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TRENDY
e c o p e l l e  c a t . 0 1
i m i tat i o n  l e at h e r  -  e c o p i e l

01-1283
CELESTE
HEAVENLY
CELEST IAL

01-1284
C IPR IA
POWDER
POLVOS

01-1285
LATTEMENTA
MILK AND MINT
LECHE DE MENTA

01-1286
ROSMARINO
ROSEMARY
ROMERO

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.
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01-50
NERO -  BLACK -  NEGRO

01-700 
B IANCO -  WHITE  -  BLANCO 

01-1282 
ANTRAC ITE  -  ANTHRAC ITE  - 
ANTRAC ITA

ORIGINAL 
e c o p e l l e  c a t . 0 1
i m i tat i o n  l e at h e r  -  e c o p i e l

01-1270 
VERDE MELA - APPLE GREEN 
- VERDE MANZANA

PLOTTER 
e c o p e l l e  c a t . 0 1

01-1603 
MIDN IGHT -  MED IANOCHE

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

01-1600 
IGLOO -  IGLÚ

01-1604 
COBALT -  COBALTO
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step 01-1804

royal step 01-1904 
BORGOGNA -  BURGUNDY

STEP E

ROYAL STEP
e c o p e l l e  c a t . 0 1
i m i tat i o n  l e at h e r  -  e c o p i e l

1 : 1  ( g r a n d e z z a  r e a l e  -  a c t u a l  s i z e -  d i m e n s i ó n  r e a l )

royal step 01-1907 
CORTECC IA  -  BARK -  CORTEZA

step 01-1807 

royal step 01-1909 
STONE -  P IEDRA

step 01-1809 royal step 01-1900
MARZAPANE -  MARZ IPAN
MAZAPÁN

step 01-1800 

royal step 01-1901 
CARBONE -  COAL -  CARBÓN

step 01-1801

royal step 01-1902 
BLU NOTTE - M IDN IGHT BLUE -  AZUL NOCHE

step 01-1802 

royal step 01-1908 
MAR INER

step 01-1808 

Royal 
Step

STEP E    ROYAL STEP
e c o p e l l e  c a t . 0 1 i m i tat i o n  l e at h e r  -  e c o p i e l 
disegni tecnici - technical draWings - diBuJos tÉcnicosRoyal 
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aja CASSA MARINA

Il rivestimento Royal Step può essere applicato solo agli articoli riportati  nei seguenti schemi e solo come raffigurato negli stessi.
The Royal Step covering can only be applied to the items indicated in the following diagrams and only as shown.
El revestimiento Royal Step puede aplicarse solo en los artículos que aparecen en los esquemas siguientes y solo como se representa en los mismos.
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ROMEO
CASANOVA

LAZARUS

SCOUT
BOOG

CESAR

po
ltr

on
e 

- 
ar

m
ch

air
s 

- 
sil

lo
ne

s

COLETTE

CECILY

BEATRICE

LUCREZIA

REBECCA

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

ONLY FRONT PART 
SOLO PARTE FRONTAL

 SOLO PARTE FRONTALE

ARMREST ONLY EXTERNAL SIDES 
REPOSABRAZOS SOLO 
LATERALES EXTERNOS

BRACCIOLO 
SOLO FIANCHI ESTERNI

ARMREST ONLY EXTERNAL SIDES 
REPOSABRAZOS SOLO 
LATERALES EXTERNOS

BRACCIOLO 
SOLO FIANCHI ESTERNI

ARMREST ONLY EXTERNAL SIDES 
REPOSABRAZOS SOLO 
LATERALES EXTERNOS

BRACCIOLO 
SOLO FIANCHI ESTERNI

ARMREST ONLY EXTERNAL SIDES 
REPOSABRAZOS SOLO 
LATERALES EXTERNOS

BRACCIOLO 
SOLO FIANCHI ESTERNI

LOWER ARMREST ONLY EXTERNAL SIDES 
REPOSABRAZOS INFERIOR SOLO LATERALES EXTERNOS

BRACCIOLO INFERIORE SOLO FIANCHI ESTERNI

UPPER ARMREST ONLY EXTERNAL SIDES 
REPOSABRAZOS SUPERIOR SOLO LATERALES EXTERNOS

BRACCIOLO SUPERIORE SOLO FIANCHI ESTERNI

ONLY ARMREST EXTERNAL INSERT 
SOLO INSERTO EXTERNO DEL REPOSABRAZOS

 SOLO INSERTO 
ESTERNO BRACCIOLO

PARTE VERTICALE 
3 LATI, NO DIETRO

VERTICAL PART
3 SIDES, NOT BACK

PARTE VERTICAL
3 LADOS, NO DETRÁS

PARTE VERTICALE 
3 LATI, NO DIETRO

VERTICAL PART
3 SIDES, NOT BACK

PARTE VERTICAL
3 LADOS, NO DETRÁS

ROAD

PARTE VERTICALE 
4 LATI

VERTICAL PART
4 SIDES 

PARTE VERTICAL
4 LADOS

STREET

PARTE VERTICALE 
4 LATI

VERTICAL PART
4 SIDES 

PARTE VERTICAL
4 LADOS

ONLY EXTERIOR NO BANDS 
SOLO EXTERIOR NO BANDAS

 SOLO ESTERNO 
NO FASCE

ONLY EXTERIOR NO BANDS 
SOLO EXTERIOR NO BANDAS

 SOLO ESTERNO 
NO FASCE

ONLY EXTERIOR NO BANDS 
SOLO EXTERIOR NO BANDAS

 SOLO 
ESTERNO NO FASCE

ONLY EXTERIOR NO BANDS 
SOLO EXTERIOR NO BANDAS

 SOLO ESTERNO 
NO FASCE

ARMREST ONLY LOW PART
SOLO REPOSABRAZOS

PARTE INFERIOR

 SOLO BRACCIOLO 
PARTE BASSA

ONLY EXTERNAL ARMREST 
REPOSABRAZOS SOLO EXTERIOR

 BRACCIOLO 
SOLO ESTERNO

ONLY EXTERNAL ARMREST
REPOSABRAZOS SOLO EXTERIOR

 BRACCIOLO 
SOLO ESTERNO

BACKREST ONLY 
RESPALDO SOLO 
POSTERIOR

 SCHIENALE  
SOLO POSTERIORE

ANNA

DIAMOND
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01-1757
SAGE

01-1754 
SMOKE -  HUMO

01-1760 
SEA -  MAR

01-1762
DARK

FLUFFY 
e c o p e l l e  c a t . 0 1
i m i tat i o n  l e at h e r  -  e c o p i e l

01-1750 
I CEBERG

01-1753 
CACAO -  COCOA

01-1751
BEACH -  PLAYA

01-1759 
L ILLY

01-1761
FOGGY

01-1763 
OLD ENGLAND

01-1766 
BLUE-GREEN -  AZUL-VERDE

01-1767 
KAK I

01-1755 
SENAPE - MUSTARD - MOSTAZA

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.

220

01-1758 
RED
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OLD 
AMERICA
e c o p e l l e  c a t . c
i m i tat i o n  l e at h e r  -  e c o p i e l

5020 
BUFFALO ANT ICATO
ANT IQUE BUFFALO
BÚFALO ENVEJEC IDO

5016 
BE IGE  ANT ICATO
ANT IQUE BE IGE
BE IGE  ENVEJEC IDO

5019
CAMEL ANT ICATO
ANT IQUE CAMEL
CAMEL ENVEJEC IDO

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.
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PARIS
e c o p e l l e  c a t . c
i m i tat i o n  l e at h e r  -  e c o p i e l

BLACK -  NEGRO

BORDEAUX
MAROON
BURDEOS

STOFFY
e c o p e l l e  c a t . c
i m i tat i o n  l e at h e r  -  e c o p i e l

8251 
BLACK -  NEGRO

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le 
tonalità di colore relative ai materiali presentati 
in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità 
dello stampato garantisce comunque una 
buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour 
shades of the materials presented in this 
catalogue. However, the excellent print quality 
still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las 
tonalidades de los colores de los materiales 
presentados en este catálogo. Sin embargo, la 
alta calidad de impresión garantiza una gran 
fidelidad cromática.

ARABESQUE
e c o p e l l e  c a t . c
i m i tat i o n  l e at h e r  -  e c o p i e l

8151
WHITE  PEARL
BLANCO PERLA

8157
FLEUR NO IR

c o l o r s  g u i d e
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LIGNUM LINE

NOCE CH IARO -  L IGHT WALNUT -  NOGAL CLARO

NOCE SCURO -  DARK WALNUT -  NOGAL OSCURO

EBANO NERO -  BLACK EBONY -  ÉBANO NEGRO

È PRODOTTA CON LEGNO MASSELLO NATURALE, VERA ECCELLENZA 

PER LA REAL IZZAZ IONE DEGL I  ARRED I . 

PROPR IO PER LA LAVORAZ IONE ART IG IANALE E  LA  NATURALEZZA 

DEL MATER IALE  UT IL IZZATO, I  COLOR I  E  LA  F IAMMATURA DEL 

LEGNO POSSONO VAR IARE ANCHE S IGN IF ICAT IVAMENTE, PUR 

MANTENENDO LE  TONAL ITÀ  MED IE  D I  BASE.

LA LUCE E  L’ INCL INAZ IONE DELLE  SUPERF IC I  ESALTANO LE  T INTE , 

CHE ASSUMONO EFFETT I  D I  COLORE D IVERS I  E  CONTRASTANT I , 

CAPAC I  D I  CONFER IRE  AGL I  ARRED I  UN ’ELEGANZA SUPER IORE.

IT  IS  MADE OF  NATURAL SOL ID  WOOD – TRUE EXCELLENCE IN  THE 

PRODUCT ION OF FURN ISH INGS.

INDEED BECAUSE OF  ART ISAN PRODUCT ION AND THE NATURAL 

MATER IAL  USED, THE COLOURS AND FLAME OF WOOD MAY VARY 

EVEN S IGN IF ICANTLY, WHILE  MA INTA IN ING THE AVERAGE BAS IC 

SHADES.

L IGHT AND THE INCL INAT ION OF  THE SURFACES ENHANCE THE 

COLOURS, WHICH TAKE ON D IFFERENT AND CONTRAST ING EFFECTS

THAT CONVEY SUPER IOR ELEGANCE TO THE FURN ISH INGS.

SE  PRODUCE CON MADERA MAC IZA NATURAL, LA  VERDADERA 

EXCELENC IA  PARA LA REAL IZAC IÓN DE LOS MUEBLES DE 

DECORAC IÓN. DEB IDO A  LA ELABORAC IÓN ARTESANAL Y  A  LA

NATURALEZA DEL MATER IAL  UT IL IZADO, LOS COLORES 

Y  EL  VETEADO DE LA MADERA PUEDEN VAR IAR INCLUSO 

S IGN IF ICAT IVAMENTE, PERO MANTEN IENDO S IEMPRE LAS 

TONAL IDADES MED IAS BÁS ICAS.

LA LUZ Y  LA  INCL INAC IÓN DE LAS SUPERF IC IES  EXALTAN LOS 

MAT ICES, QUE ADQU IEREN EFECTOS DE COLOR D IFERENTES Y 

CONTRASTANTES, CAPACES DE CONFER IR  A  LOS MUEBLES UNA

ELEGANC IA  SUPER IOR.

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo 
catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. 
However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este 
catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.
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LEGNO - WOOD - MADERA

B IANCO -  WHITE  -  BLANCO

ALASKA

T IBET  -  T ÍBET

B IANCO LUC IDO -  GLOSSY WHITE  -  BLANCO BR ILLANTE

TORTORA -  TURTLEDOVE -  TÓRTOLA CONGO

NERO -  BLACK -  NEGRO

Attenzione! La stampa potrebbe modificare le tonalità di colore relative ai materiali presentati in questo catalogo. Tuttavia l’ottima qualità dello stampato garantisce comunque una buona fedeltà cromatica.
Attention! Printing might alter the colour shades of the materials presented in this catalogue. However, the excellent print quality still guarantees good colour fidelity.
¡Atención! La impresión podría alterar las tonalidades de los colores de los materiales presentados en este catálogo. Sin embargo, la alta calidad de impresión garantiza una gran fidelidad cromática.
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PROGETTI, CONSULENZE E DESIGN

La nostra mission è lo sviluppo di uno STILE 
INNOVATIVO che trasformi un Salone in 
un AMBIENTE UNICO ed ESCLUSIVO per 
valorizzare la GRANDE PERSONALITÀ 
dei PROFESSIONISTI dell'Acconciatura e 
dell'Estetica. 

Sappiamo che ogni Salone è la "Casa della 
Bellezza" per ogni donna e rappresenta un luogo 
unico dove esprimere la personalità di una 
professionista.
Per questo le nostre soluzioni d'arredo nascono 
e si sviluppano dalla matita e dalla creatività dei 
nostri qualificati Interior Designer e Marketing 
Specialist, per soddisfare ogni desiderio di Stilisti 
ed Estetisti.

PROJECTS, CONSULTANCY AND 
DESIGN

Our mission is the development of INNOVATIVE 
STYLE that transforms a Salon into a UNIQUE 
and EXCLUSIVE AMBIENCE to enhance the 
GREAT PERSONALITY of Hair and Beauty 
PROFESSIONALS.

We know that each Salon is the “Home of 
Beauty” for any woman and represents a unique 
place to express a professional’s personality.
This is why our furnishing solutions are created 
and developed from the pencil and creativity of 
our qualified Interior Designers and Marketing 
Specialists to satisfy each desire of Hair Stylists 
and Beauticians.

PROYECTOS, CONSULTORÍA Y DISEÑO

Nuestra misión es el desarrollo de un ESTILO 
INNOVADOR que transforme un Salón en un 
AMBIENTE ÚNICO y EXCLUSIVO para realzar la 
GRAN PERSONALIDAD de los PROFESIONALES 
de la Peluquería y la Estética.

Sabemos que cada Salón es el «Hogar de 
Belleza» para cualquier mujer y representa un 
lugar único para expresar la personalidad de un 
profesional.
Por ello, nuestras soluciones de mobiliario 
se crean y desarrollan a partir del lápiz y la 
creatividad de nuestros cualificados Diseñadores 
de Interior y Especialistas en Marketing, para 
satisfacer cada deseo de Estilistas y Esteticistas.

La grande expo di 1000 m2: ambientazioni, colori, finiture, rivestimenti, arredi, attrezzature ed 
apparecchiature.
Un vero punto di riferimento Professionale per gli Acconciatori e le Estetiste presenti in tutta l’area Sud 
Est del Paese! 

The large 1000 m2 expo: settings, colours, finishes, coverings, furnishings, equipment and appliances.
A true professional point of reference for the Hairstylists and Beauticians present throughout the area 
South East of the country!

La gran exposición de 1000 m2: ambientaciones, colores, acabados, revestimientos, mobiliario, 
equipamiento y electrodomésticos.
Un verdadero punto de referencia profesional para los Peluqueros y Esteticistas presentes en toda la 
zona¡Sureste del país!

MÜSTER EXPO
3 5 0 0  M Q . D I  e S p o S I Z I o N e  I N T e r a M e N T e  D e D I C aTa  a L  p r o F e S S I o N a L e !

EXPO MÜSTER AREA SUD
M A R T I N A  F R A N C A  ( TA )  N U O V A  E S p o S I Z I o N e  D I  1 0 0 0  M Q .
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EXPO MÜSTER AREA SUD
Via Massafra, 30i

74015 Martina Franca (TA) - Italy
Tel. 080-4838400

e-mail: expo.sud@muster-dikson.com

SEDE, STABILIMENTI ED ESPOSIZIONE
Via Privata da via Kennedy snc

20023 Cerro Maggiore (MI) - Italy
Tel. 0331-525111 (r.a.)

e-mail: sales@muster-dikson.com

Export Department:
Tel. +39 0331-525111 (r.a.)

e-mail: export@muster-dikson.com

MÜSTER & DIKSON ESPAÑA
Avd Gran Vía de les Corts Catalanes nº 524, ent 2ª

08011 BARCELONA – España
Tel. +34 93 421 0589

e-mail: carmen.gonzalez@muster-dikson.com

MÜSTER & DIKSON NORTH AMERICA INC.
350 Harry Walker Parkway North - Suite 14

Newmarket Ontario - L3Y-8L3
Phone +1 905.235.5580 - Fax +1 905.235.5524

e-mail: info@dikson.ca - www.dikson.ca

www.muster-dikson.com




